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RESUMEN

El presente estudio se concretd teniendo como objetivo determinar el nivel de
expresion oral del quechua en los nifios del sexto grado del distrito de Ayacucho. La
investigacion se ejecutd con un enfoque cuantitativo, de tipo no experimental, con disefio
descriptivo, considerando como muestra a treinta y cinco estudiantes. La técnica
empleada para recolectar la informacion fue la encuesta y el instrumento fue el
cuestionario que fue validado por tres expertos, asegurando su confiabilidad. Los
resultados muestran que la mayoria de los estudiantes del sexto grado se encuentran en
el nivel a veces, lo que representa alrededor del 80% de los encuestados (28 estudiantes),
indicando que utilizan el quechua de manera ocasional en diferentes contextos, como el
escolar, el familiar y el comunitario, sin llegar a un uso constante del idioma. Por otro
lado, alrededor del 15% de los encuestados (5 estudiantes) manifiestan que nunca utilizan
el quechua de forma oral, lo que refleja una ausencia significativa en la practica de la
lengua originaria. Solo un pequefio porcentaje, alrededor del 5% (3 estudiantes), se
encuentran en el nivel siempre, lo que demuestra que muy pocos estudiantes hacen un

uso continuo y activo del quechua en su vida diaria.

Palabras Clave. Niveles, expresion, quechua, estudiantes
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ABSTRACT

The objective of this study was to determine the level of oral expression of
Quechua in sixth grade children in the district of Ayacucho. The research was carried out
with a quantitative approach, of a non-experimental type, with a descriptive design,
considering thirty-five students as a sample. The technique used to collect the
information was the questionnaire, its respective file, and the instrument was validated
by three experts, ensuring its reliability. The results show that most of the sixth-grade
students are at the level sometimes, which represents about 80% of the respondents (28
students), indicating that they use Quechua occasionally in different contexts, such as
school, family and community, without reaching a constant use of the language. On the
other hand, about 15% of the respondents (5 students) state that they never use Quechua
orally, which reflects a significant absence in the practice of the native language. Only a
small percentage, about 5% (3 students), are at the level always, which shows that very

few students make continuous and active use of Quechua in their daily lives.

Keyword. Levels, Expression, Quechua, Students.
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PISI QILLQAY

Kay yachayqa ruwakurqa Ayacuchomanta suqta fiiqipi yachaq warmakunapa runa
simipi rimayninpa nivelninta rigsichinapaq. Kay maskayqa enfoque cuantitativo
nisqawan, tipo no experimental nisqapi, disefio descriptivo nisqgawanmi ruwakurqa,
kimsa chunka pichayuq yachaq warmakunata muestra hina akllakuspa. Willakuykunata
hufiunapaqqa encuesta nisqgawanmi rurakurqa, instrumento hina cuestionario nisqataqmi
kimsa yachaysapagkunawan validakusqa, chaynapi confiabilidadninpas qawarisqa.
Taripaykunam qawachin suqta fiiqipi yachaq warmakunamanta aswan achkanku a veces
nivelpi kachkanku, chaymi encuesta ruwasqakunamanta chunka pusaq chunka
porcientota (28 yachaq) representakun, chayqa qawachin runa simita hukkunapiqa sapa
kutillam rimanku, yachay wasipi, ayllupi, ayllu llagtapipas, ichaga mana sapa p'unchaw
chay simita rimanankuchu. Hukninpiga, chunka pichqa porciento (5 yachaq)
nisqakunaqa nunca nivelpi kachkanku, chaymi runa simita rimayninpi mana
llamk'achisqankuta qawachin, chaywanmi fiawpa simipa ruwakuyninpi hatun pisi
kasqanta rikuchin. Aswan pisillaga, pichqa porciento (3 yachaq) siempre nivelpi
kachkanku, chaymi pisillan yachagkuna runa simita sapa kuti, kallpawan, kawsayninkupi

ruwachisqankuta rikuchin.

Simi Clave. Niveles, rimay, runa simi, yachagkuna.
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INTRODUCCION

En lo que corresponde a la educacion primaria, es relevante determinar el nivel
que alcanzan los estudiantes de sexto grado en cuanto a la expresion oral del quechua,
considerando el desarrollo integral de los estudiantes en el ciclo de educacion primaria,
evaluando las dimensiones como el quehacer de la expresion oral del quechua en el
contexto escolar, el hogar, la comunidad, de tal forma que toda accion educativa deba ser

rigurosamente sustentada en teorias pedagdgicas apropiadas y en evidencia cientifica.

En este caso, la investigacion busca determinar el nivel de expresion oral del
quechua en los alumnos del sexto grado “B” de la Institucion Educativa Publica “Luis
Carranza” de Ayacucho. Este objetivo responde a la propuesta que se enmarca en el
enfoque cuantitativo, dado que busca medir, analizar y sustentar con evidencias

estadisticas los resultados obtenidos, lo que asegura el rigor y la validez de los hallazgos.

El informe final de la investigacion se reporta de acuerdo con la estructura

establecida por la Escuela de Jose Salvador Cavero Ovalle

En el capitulo I, se presenta la descripcion de la realidad problematica, donde se
diagnostica la situacion, se formulan los problemas, los objetivos y se expone la

justificacion del estudio.

En el capitulo II, se desarrolla el marco tedrico, compuesto por los antecedentes,

las bases tedricas y conceptuales que sustentan cada una de las variables del estudio.

Por otro lado, en el capitulo III, se detalla la metodologia utilizada, incluyendo el
tipo de investigacion, el disefio, la poblacion, la muestra, asi como las técnicas e

instrumentos de recoleccion de datos.



XV

Finalmente, en el capitulo IV, se presentan los resultados y la discusion, con un
analisis descriptivo de los datos, junto con la interpretacion de los hallazgos en funciéon

de los objetivos planteados.
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CAPITULO 1

PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA

1.1.  Descripcion de Problema

En la actualidad, la disminucion del uso de la lengua quechua de forma hablada,
especialmente entre estudiantes de educacién primaria, apunta a un progresivo
debilitamiento de la identidad cultural andina. Esto se debe a la influencia de los medios
de comunicacion, la preferencia por el espafiol, y la escasa practica del quechua a nivel
escolar y familiar. La comunicacion y el sentido de pertenencia a una cultura y su
valoracion se ven gravemente afectados por la pérdida de esta lengua indigena. Por ello,
resulta necesario analizar la relacion entre la expresion oral en quechua y la identidad

cultural de los estudiantes.

Diversos estudios en el &mbito nacional han descrito los desafios que representa
la educacion, principalmente en la lengua quechua. En el Pert, se estima que alrededor
de 4 millones 390 mil individuos tienen como lengua principal alguna de las lenguas
originarias, lo cual representa aproximadamente el 16.3 % de la poblacion total de la
nacion. De este sector, unos 3 millones 375 mil peruanos (equivalente al 13.9 %) dominan
el quechua, mientras que 444 mil (1.7 %) utilizan principalmente el aimara. Ademas, mas
de 210 mil personas (0.85 %) emplean idiomas propios de las comunidades amazonicas

en su comunicacion diaria (El Peruano, 2021).

Ante esta realidad, distintas regiones del pais han iniciado experiencias
educativas orientadas a fortalecer el aprendizaje del quechua en contextos escolares. En

ese sentido, en la region del Cusco, Angulo & Ccahuana (2024) investigaron la expresion
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de la lengua quechua como lengua materna en estudiantes. Respecto al uso del quechua
en los didlogos escolares, se encontrd que, de un total de 14 aprendices, el 43 % manifestod
utilizar ocasionalmente el quechua, mientras que el 29 % indicé no hablarlo nunca, y el
28 % restante expresd que siempre lo emplea; estos datos reflejan que el uso del idioma
quechua en el &mbito escolar no es frecuente, predominando respuestas que evidencian
un uso intermitente o nulo. En cuanto a la narracion verbal en quechua durante las clases,
el 43 % sefiald6 que nunca se comunica en esta lengua, el 36 % afirm6 hacerlo de forma
constante, y solo el 21 % reconocid expresarse en quechua en algunas ocasiones, lo que
sugiere que la mayoria de los estudiantes tiende a no utilizar el quechua durante las
sesiones de clase, lo cual indica una presencia limitada del idioma originario en las

practicas comunicativas escolares.

En la region de Puno, Tuni (2022), estudié la ensefianza de la lengua quechua a
sus estudiantes. Como resultado de la sesion de aprendizaje, se encontrd que el 65 % de
los estudiantes tenian una calificacién en el nivel de logro anticipado. (A = 13-16).
Alcanzar un nivel de logro que se reconoce como “sobresaliente” (AD = 17-20) fue, sin
embargo, el 20% de los estudiantes, lo que refleja un rendimiento excepcional en este
nivel. En contraste, el 10% se ubico en el nivel de “proceso de aprendizaje” (B = 11-12)
y el 5% se encontro en el nivel de “iniciar aprendizaje” (C). Esto indica la necesidad de

proporcionar orientacion adicional en su trayectoria educativa.

En el &mbito regional, en la region de Ayacucho, Allcca & Flores (2022) aplicaron
una propuesta didactica orientada al fortalecimiento de la expresion verbal del quechua
en infantes de cinco afos. En un inicio, los investigadores administraron una prueba
psicolingiiistica para evaluar el nivel de competencia lingiiistica en quechua de los nifios,
en la cual se encontré que ningun participante alcanzaba el nivel alto, mientras que el
23 % se situaba en el nivel intermedio y una amplia mayoria del 77 % se mantenia en el
nivel bésico. Posteriormente, se aplicd la propuesta didactica, y luego se realizdé una
evaluacion donde se registraron progresos significativos: el 27 % de los estudiantes
consiguid ubicarse en el nivel avanzado, el 41 % en el intermedio y el 32 % en el basico.
Estos resultados fueron corroborados mediante los datos recopilados en el cuaderno de
campo durante las sesiones de aprendizaje, asi como por las entrevistas realizadas a los

padres, quienes también notificaron avances en las habilidades lingiiisticas de sus hijos.

De manera similar, Huayta (2022), realizd una investigacion acerca de la

ensefianza del quechua empleando estrategias pedagdgicas dirigidas a alumnos de
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educacion primaria. En la evaluacion inicial, recogida mediante la aplicacién de un
instrumento, el autor constatd que el 54,5 % de los estudiantes se hallaba en el nivel
inicial, mientras que el 45,5 % se situaba en el nivel intermedio respecto al dominio del
quechua. Posteriormente, tras aplicar las estrategias didacticas disenadas, los resultados
evidenciaron un avance significativo donde el 59,1 % de los alumnos logré alcanzar el
nivel esperado, en contraste con el 40,9 % que permanecio en el nivel intermedio. Dichos
ponen de manifiesto la eficacia de las metodologias implementadas para potenciar el

aprendizaje del quechua en el contexto educativo.

En Huamanga, Flores (2021), por su lado sostiene en el &mbito educativo, resulta
insuficiente limitarse a ensefiar a leer y escribir en quechua; es esencial disponer de
materiales didacticos en diversas areas del conocimiento para aplicar lo aprendido de
manera efectiva. Una evidencia preocupante es que, en la practica, el quechua ha quedado
reducido casi exclusivamente al ambito literario, abarcando: cuentos, adivinanzas,
poesia, y mas recientemente, novelas, canciones y musica; sin embargo, no existen, o son
muy escasos, textos en quechua sobre matematicas, medicina, derecho, arquitectura,
agricultura u otras disciplinas, mas alla de algunos glosarios o vocabularios. El uso del
quechua se mantiene principalmente en actividades domésticas, agricolas, ganaderas vy,

en menor medida, comerciales.

Desde la perspectiva de Quispe (2022) la exclusion continua representa una
amenaza para la preservacion de los saberes ancestrales, ya que debilita y rompe los
vinculos de transmision entre generaciones, afectando negativamente su recuperacion y
continuidad. Sin embargo, también se identifican oportunidades para transformar este

riesgo en una posibilidad de revitalizacion.

Por todo lo expuesto, es importante mencionar que el problema podria radicar en
la escasa habilidad de los alumnos del sexto grado "A" de la institucion educativa publica
“Luis Carranza” para expresarse en quechua, lo cual refleja un dominio insuficiente de
esta lengua como segundo idioma. Esta situacion alarmante se debe a diversos factores,
como la formacidon inadecuada de los docentes en politicas interculturales, la falta de
recursos didacticos adaptados al contexto y la inclusion deficiente del quechua en el
curriculo escolar. Dicha carencia no solo dificulta el proceso de ensefianza-aprendizaje,
sino que ademds amenaza la conservacion del quechua como parte fundamental del
patrimonio cultural. Este fenomeno se ha hecho evidente durante el afio lectivo 2025,

impactando negativamente en la formacion integral de los estudiantes.
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Si esta problematica persiste, existe el peligro de que se intensifique la
desvalorizacion del quechua entre las nuevas generaciones, lo que agravaria la pérdida
paulatina del idioma y socavaria el fortalecimiento de una identidad cultural sélida en los
estudiantes. Asimismo, se veria mermada su capacidad comunicativa en un contexto
plurilingiie, lo que dificultaria su participacion tanto en el &mbito escolar como en el
comunitario. Ante este escenario, es imperativo adoptar estrategias pedagogicas
innovadoras, culturalmente relevantes y basadas en un enfoque intercultural bilingiie.
Mediante la elaboracion de materiales didacticos adaptados, la formacion continua del
profesorado y la integracion funcional del quechua en distintas areas curriculares, se
podrian crear condiciones propicias no solo para un aprendizaje significativo del idioma,

sino también para su revitalizacion efectiva en el entorno educativo.
1.2. Formulacion del Problema

1.2.1. Problema General

(Cual es el nivel de expresion oral del quechua en los estudiantes del sexto grado

de la Institucion Educativa Publica “Luis Carranza” de Ayacucho-2026?

1.2.2. Problemas Especificos

e ;Cudl es el nivel de expresion oral del quechua en el entorno escolar de los
estudiantes del sexto grado de la Institucion Educativa Publica “Luis Carranza”
de Ayacucho-2026?

e Cual es el nivel de expresion oral del quechua en el entorno familiar de los
estudiantes del sexto grado de la Institucion Educativa Publica “Luis Carranza”
de Ayacucho-2026?

e ;Cudl es el nivel de expresion oral del quechua en el entorno de la comunidad de
los estudiantes del sexto grado de la Institucion Educativa Publica “Luis

Carranza” de Ayacucho-2026?
1.3.  Justificacion e Importancia
1.3.1. Justificacion por Implicancia Prdcticas

La investigacion tiene una relevancia practica considerable, ya que permitird
evaluar el estado actual del aprendizaje del quechua en estudiantes de educacion
primaria, lo que facilitara la toma de decisiones pedagdgicas mas informadas y

contextualizadas; por lo tanto, los resultados podran ser utilizados por docentes,



20

directivos y especialistas de la educacion intercultural para disefar estrategias que
promuevan el uso activo del quechua en el aula y fuera de ella. Ademas, esto permitira
visibilizar la situacion real del idioma en un contexto educativo especifico, ofreciendo
una herramienta clave para el desarrollo de programas de capacitaciéon para el
profesorado, la elaboracion de recursos educativos pertinentes y la promocion del

quechua como herramienta de identidad cultural y comunicacién cotidiana.
1.3.2. Justificacion por Valor Teorico

La investigacion aporta de manera teérica al campo de la educacion intercultural
bilingiie, profundizando en el proceso de aprendizaje y ensefianza del quechua en
estudiantes de educacion primaria, lo cual permitira llenar un vacio existente en cuanto a
la comprension del nivel de uso de esta lengua en contextos escolares urbanos, donde el
quechua, como lengua originaria, enfrenta serios riesgos de desplazamiento debido a

factores como la globalizacion y la urbanizacion.

Asimismo, la informacion de este estudio podrian servir para revisar y enriquecer
teorias existentes sobre la adquisicion del quechua en contextos escolares con limitada
exposicion natural, lo que a su vez permitird conocer el comportamiento del aprendizaje
lingiiistico del quechua en funcion del entorno escolar y familiar, y proporcionar
evidencias que sustenten futuras estrategias pedagogicas y politicas educativas orientadas
a la revitalizacion del quechua en contextos escolares, contribuyendo asi a la

preservacion de la diversidad lingiiistica y cultural.
1.3.3. Justificacion por Utilidad Metodologica

Desde una valoracion metodologica, esta investigacion enriquece el campo de la
educacion bilingilie intercultural mediante la aplicacion de un disefio cuantitativo
descriptivo que permite la caracterizacion especifica de los niveles de aprendizaje del
quechua entre los estudiantes. Ademas, es notable porque ha logrado operacionalizar la
variable “aprendizaje del quechua” al definir dimensiones e indicadores que pueden ser

utilizados en contextos similares.

Asimismo, también tiene como objetivo validar o modificar herramientas de
recoleccion de datos, facilitando asi la investigacion realizada en otras regiones donde se
habla quechua. Por otro lado, ayuda a definir estrategias mas efectivas para evaluar
poblaciones en edad escolar en entornos urbanos con herencia lingiiistica alternativa;

aqui, las lenguas indigenas estan presentes y proporciona una metodologia de evaluacion
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que mide el uso, la comprension y la expresion en la lengua indigena desde perspectivas

pedagogicas y culturales.
1.4. Objetivos

1.4.1. Objetivo General

Determinar el nivel de expresion oral del quechua en los estudiantes del sexto

grado de la Institucién Educativa Publica “Luis Carranza” de Ayacucho-2026.

1.4.2. Objetivos Especificos

e Identificar el nivel de expresion oral del quechua en el entorno escolar de los
estudiantes del sexto grado de la Institucion Educativa Publica “Luis Carranza”
de Ayacucho-2026.

e Identificar el nivel de expresion oral del quechua en el entorno familiar de los
estudiantes del sexto grado de la Institucion Educativa Publica “Luis Carranza”
de Ayacucho-2026.

¢ Identificar el nivel de expresion oral del quechua en el entorno de la comunidad
de los estudiantes del sexto grado de la Institucion Educativa Publica “Luis

Carranza” de Ayacucho-2026.
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CAPITULO II

MARCO TEORICO DE LA INVESTIGACION

2.1. Antecedentes del Problema
2.1.1. Antecedentes Internacionales

Vargas (2016), realiz6 una investigacion en Bolivia titulada Quechua en Accion:
procesos de ensernianza del quechua como L2 en la UE Elizardo Pérez, Tiquipaya. La
investigacion tuvo como objetivo evaluar la efectividad de modernas estrategias
comunicativas tales como el ‘enfoque por inmersion’ y la ensefianza mediante el Enfoque
Comunicativo, en la Ensefianza del Quechua a hablantes no nativos en un contexto de
educacion bésica. La estrategia se baso en un disefio mixto, descriptivo-explicativo, que
incluia observacion participante, entrevistas con docentes, y andlisis audiovisual de
clases en contextos escolares urbanos. El tratamiento cualitativo de contenido y algunos
andlisis estadisticos simples permitieron vislumbrar con claridad que la aplicacion de
actividades funcionales al trabajar el quechua como lengua extranjera ayudaba a
disminuir el filtro afectivo. Como principal consecuencia se concluyd que la estrategia
denominada “quechua en accion”, basada en la teoria del monitor de Krashen, favorece
la adquisicion del quechua dentro del contexto escolar, facilitando el aprendizaje

significativo y comprensible de dicha lengua.

En Ecuador, Choque et al., (2021) realizaron un estudio atribuido como
Revitalizacion de la expresion oral quechua como segunda lengua utopia o realidad. El
proposito esencial fue estudiar el impacto de los talleres de la gastronomia andina en la

revitalizacion de la expresion lingiiistica del idioma quechua como L2. La metodologia
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elegida correspondia a un enfoque cuantitativo, en modalidad experimental con disefio
cuasi experimental. Para la muestra, esta estuvo englobada por estudiantes organizados
en grupo experimental y grupo control. Se utiliz6 la técnica de observacion y como
instrumento una guia de observacion. Durante este periodo hubo un tratamiento que
consistié en la realizacion de talleres dirigidos a la practica elaborativa de alimentos
andinos donde el quechua se usaba como lengua vehicular dentro y fuera del aula durante
tres meses. Los datos fueron procesados con prueba T de Student obteniéndose
diferencias significativas. Se concluye que con esta estrategia se logré mejorar lo

estimado sobre vocabulario, pronunciacion y fluidez oral en quechua.

2.1.2. Antecedentes Nacionales

En Satipo, Loreto, Arévalo (2024) realiz6 su estudio titulado Juegos verbales y la
competencia se comunica oralmente en quechua en estudiantes de una institucion
educativa inicial — Satipo. Esta investigacion inicié con la intencidén de estudiar el
impacto de los juegos verbales en la actividad y la medicion de la competencia oral en
quechua para estudiantes de preschool en Satipo. El estudio fue de caracter aplicado,
desde un enfoque cuantitativo y disefio preexperimental. La muestra estuvo compuesta
por 12 escolares a quienes se les proporciond una guia de observacion con pre y post-
prueba. Se aplicaron métodos estadisticos utilizando técnicas de graficos T-Student. Los
datos de los resultados mostraron mejoras notables; el rendimiento medio mejor6 de 1.83
a2.67 y el 66.7% de los participantes alcanzo la categoria competente. Se concluye que
el uso de juegos verbales mejora de forma notoria la expresion oral en quechua y, por lo
tanto, se promueve su uso como estrategia pedagogica dentro de los programas de

revitalizacion en la educacion infantil.

En Cusco, Arredondo (2025) abord6 una tesis atribuida como Conocimientos y
aprendizaje de la lengua quechua en una Institucion Educativa primaria urbana del
distrito de Sicuani — Cusco. La investigacion tuvo como objetivo describir como se
imparte y se aprende el idioma quechua en el cuarto grado de una institucion educativa
primaria rural ubicada en Sicuani, Cusco. El estudio fue cualitativo con un enfoque
etnografico. La muestra const6 de 30 estudiantes y 2 docentes. Se aplicaron técnicas de
observacion participante y entrevistas semi estructuradas; los instrumentos utilizados
incluyeron una guia de observacion acompanada de una guia de entrevista. El analisis se
realizo a través de la interpretacion tematica. Los resultados mostraron que la ensefianza

del idioma quechua se ofrece mediante estrategias y materiales educativos, aunque su
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aplicacion es mas bien ocasional. Sin embargo, estos recursos tienen un impacto positivo
en el aprendizaje del quechua al fomentar su uso en clase, asi como fuera del aula.
Concluye que, aunque restringida, la ensefanza proporcionada ayuda a promover

esfuerzos para sustentar esta lengua indigena.

En Huancayo, Escobar (2023) abord6 una investigacion denominada Enserianza
de quechua chanka para fortalecer actitud hacia la lengua originaria en estudiantes de
educacion primaria del Tambo — Huancayo. Este estudio tuvo como iniciativa evaluar el
impacto de la educacion del quechua chanka en las actitudes hacia la lengua materna en
estudiantes de primer grado “C” de la I.LE. N° 30216 “Sagrado Corazon de Maria” en el
Tambo, Huancayo. Este fue un estudio aplicado con un nivel analitico explicativo y un
enfoque cuantitativo. En cuanto a la poblacion, ésta fue de 127 estudiantes de seis
secciones, y se selecciond una muestra de 25 estudiantes de la seccion de primer grado
‘C’. Se utilizé la técnica de encuesta junto con un cuestionario tipo Likert como
instrumento. Se emplearon estadisticas inferenciales para analizar los datos. Los
hallazgos revelaron que, al inicio, todos (100%) los estudiantes tenian una actitud baja
hacia el quechua; sin embargo, después de la intervencion, todos (100%) lograron altos
niveles, lo que nos llevo a concluir que la educacion del quechua chanka impacté de

manera significativa y positiva en su actitud.
2.1.3. Antecedentes Regionales

En Ayacucho, Lopez (2023) realiz6 una investigacion sobre Revitalizacion de la
lengua quechua en los nifios de 4 anos en la Institucion Educativa Inicial N° 389 “Rio
Seco” Ayacucho. Este estudio se propuso describir como se revitalizé el quechua en nifios
de cuatro anos en la LE.I. N° 389 “Rio Seco”. Esta tesis hizo uso de un enfoque
cualitativo con disefio etnografico clasico, apoyandose en observacion participante y
entrevistas a profundidad. La muestra estuvo compuesta por 71 nifios, un docente, un
auxiliar y 69 padres de familia. En cuanto a las técnicas, se usaron entrevistas
individuales y grupales; como instrumentos, cuadernos de campo y guias de entrevista.
Los datos mostraron que la estrategia “La hora del quechua”, que era realizada
semanalmente por docentes, familias y estudiantes en conjunto, contribuye al
fortalecimiento del uso de la lengua quechua y a la comprension y uso oral basico

expresivo (de didlogos sencillos), a los cantares, juegos y saludos.
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En la misma region, Allca y Flores (2022) realizaron un estudio titulado
Estrategias metodologicas para el desarrollo de la expresion oral del quechua en nifios
de 5 arnios de la institucion educativa N° 332 “santa elena”, Ayacucho. La investigacion
nacié con el proposito de aplicar estrategias educativas enfocadas en la ensefianza del
quechua, la expresion oral, en alumnos de 5 afos de la Institucion Educativa N° 332
“Santa Elena”. Con un enfoque cualitativo y bajo el método de investigacion accion
educativa, se trabajé con una muestra poblacional constituida por 22 estudiantes, 22
padres de familia y una docente del aula “sapitos”. Para el diagndstico inicial que incluia
evaluar el nivel de quechua, se implemento una ficha psicolingiiistica. Asimismo, se
utilizd un cuaderno de campo para anotaciones pertinentes a clases y también habia un
grupo focal para recoger opiniones colectivas. Las evidencias obtenidas mediante
triangulacion mostraron, que las politicas pedagogicas llevadas a cabo generan ganador
en todos los niveles de expresion oral, es decir, participacién, pronunciacion y uso
espontaneo del idioma que opera en los nifios. En suma, ensefianza activa respetando las

circunstancias contextuales permite dominar lenguas ancestrales.

En el contexto local, en Huamanga, Alccahua (2018) empezo6 un estudio acerca
Programa intercultural para fortalecer la expresion verbal en quechua en los estudiantes
de 4y 5 arios de la 1.LEI. N.° 432-53, Luyanta, Socos, Huamanga, cuyo proposito fue
analizar la eficacia del programa intercultural en el fortalecimiento de la expresion verbal
en quechua en nifios de 4 a 5 afos de la I.LE.I. N°432-53, ubicada en Socos, Huamanga.
Se utiliz6 un abordaje cuantitativo y un disefio basico con tipo preexperimental. A cerca
de la muestra, estuvo englobada por nueve estudiantes de educacion preescolar. Las
técnicas de observacion junto con una lista de cotejo como instrumento fueron utilizadas;
los datos se analizaron por medio del software SPSS v24.0. Para corroborar la validez de
los hallazgos se aplicaron las pruebas Shapiro-Wilk, T de Student y Wilcoxon. Los datos
evidenciaron cambios positivos significativos; al inicio pretendiendo el 77,8% en nivel
inicial y posterior a la intervencion un 44,4% alcanzando el nivel logrado. Se considera

que el programa fue efectivo en fortificar la expresion oral en quechua.
2.1.4. Antecedentes Locales

Tras una busqueda exhaustiva de investigaciones y trabajos académicos
relacionados con la variable de estudio, no se encontraron antecedentes locales
directamente vinculados con el tema abordado. Esta situacion se debe a que el presente

trabajo constituye una investigacion novedosa en el contexto local, por lo que busca
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aportar nuevos conocimientos y evidencias que puedan servir como referencia para

futuras investigaciones relacionadas con la tematica.
2.2. Bases Teoricas

2.2.1. Expresion Oral del Quechua

Teoria de la Educacion Intercultural Bilingiie. Segiin la Ley General de
Educacion N°© 28044, la Educacion Intercultural Bilingiie (EIB) garantiza el aprendizaje
en la lengua materna de los estudiantes y en castellano como segunda lengua. Bajo el
marco del Modelo de Servicio Educativo Intercultural Bilinglie (MSEIB), actualizado
mediante la Resolucién Ministerial N° 389-2024-MINEDU, el servicio se orienta a
brindar una educacién con pertinencia cultural y lingliistica a través de dos formas de

atencion pedagdgica que responden a cinco escenarios socioculturales y lingiiisticos:

EIB de Fortalecimiento Cultural y Lingiiistico. Esta forma de atencion esta
dirigida a estudiantes de los escenarios 1 y 2, donde la lengua originaria es la lengua
materna o predominante. Su objetivo es potenciar los conocimientos, practicas y
cosmovisiones de la comunidad en didlogo con otros saberes culturales y cientificos. En

cuanto al tratamiento de lenguas:

En el nivel primario (Ciclos III, IV y V): La lengua originaria se utiliza como

instrumento de aprendizaje para desarrollar todas las areas curriculares.

El castellano se desarrolla con metodologia de ensefianza de segunda lengua de

manera progresiva, incorporandose gradualmente como instrumento de aprendizaje.

La apropiacion del codigo escrito se realiza inicialmente en la lengua originaria

y luego se transfiere al castellano.

EIB de Revitalizacion Cultural y Lingiiistica. Se orienta a estudiantes de los
escenarios 3, 4 y 5, donde existe un dominio limitado de la lengua originaria o esta se ha
dejado de hablar en la comunidad, aunque se mantienen las practicas culturales. Busca
fortalecer la identidad cultural y promover la recuperacion de la lengua originaria como

"lengua de herencia". Sus caracteristicas principales incluyen:

Tratamiento Lingiiistico. El castellano se utiliza como instrumento para
desarrollar las areas curriculares, mientras que la lengua originaria se ensefia como

segunda lengua con una metodologia especifica para su revitalizacion.
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Estrategias. Se enfatiza el acercamiento intergeneracional, talleres de lengua y
cultura, y el uso de espacios que permitan la vivenciacion de la cultura con participacion

de la familia y sabios de la comunidad.

Contexto Urbano y Rural: A diferencia de normativas anteriores, la RM 389-
2024-MINEDU establece que ambas formas de atenciéon (Fortalecimiento y
Revitalizacion) pueden ubicarse tanto en el ambito rural como urbano, dependiendo de
la caracterizacion psicolingiiistica de los estudiantes y sociolingiiistica de la comunidad.
En contextos urbanos de multilingiiismo (Escenario 5), se propicia el uso de las lenguas

originarias utilizando el castellano como lengua de entendimiento comun.

Teoria del aprendizaje sociocultural. El principal percusor de esta es Lev
Vygotsky, quien se enfocod gran parte de sus estudios en el impacto que tiene la
interaccion social en el aprendizaje y en el desarrollo de las habilidades cognitivas, es
decir, en como se forma y progresa la capacidad de pensar a lo largo de la vida. Vygotsky
(1979 citado en Carrera & Mazzarella, 2001) argumenta que todo aprendizaje escolar es
precedido por experiencias previas porque los nifios entran al entorno educativo con
conocimientos de sus primeros afos, lo que muestra la estrecha conexion entre el
aprendizaje y el desarrollo. Plantea dos niveles de desarrollo: el nivel de desarrollo real,
que define como lo que un niflo puede hacer de forma independiente, representa sus
habilidades mentales en ese momento; y el nivel de desarrollo potencial, donde un nifio
es capaz de resolver algunas tareas con la ayuda de otra persona. Por lo tanto, lo que los
nifios pueden lograr con ayuda muestra de manera mucho mas precisa la situacion actual

y el progreso potencial de su desarrollo intelectual.

Desde la perspectiva de Regader (2025) la teoria sociocultural desarrollada por
Vygotsky ofrece ideas sobre la ensefianza y la comprension del desarrollo cognitivo de
un nifio. Quizéas lo mas importante es la inclusion del concepto de Zona de Desarrollo
Proximo (ZDP) que considera no solo lo que un nifio ha aprendido, sino también lo que
puede aprender con la ayuda de otros. En este sentido, las evaluaciones basadas en los
conceptos de ZDP son mucho mas valiosas que las pruebas estandarizadas tradicionales
que se centran en logros medibles. Ademas, esta teoria enfatiza el contexto social en el
desarrollo al tiempo que refuerza que los caminos hacia el avance cognitivo no pueden
aplicarse de manera universal; difieren segiin la cultura y el entorno sociocultural del

nino.
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Por lo referido, es importante acotar que, la teoria del aprendizaje sociocultural
de Vygotsky postula que el conocimiento se adquiere a través de la interaccion social y
la cultura. En el caso de los nifios que aprenden quechua, esta teoria se aplica ya que el
idioma se considera un aspecto integral de su identidad. A través de interacciones
cotidianas, especialmente con adultos solidarios y hablantes fluidos, el uso del quechua
se vuelve accesible a través del andamiaje o la zona de desarrollo proximal. De esta
manera, los nifios participan activamente en practicas sociales significativas dentro de su

comunidad e internalizan el idioma.

Para Leiva (2021) en el caso de las comunidades que hablan quechua, ubicadas
principalmente en los Andes, las interacciones entre el idioma y la geografia ocurren en
espacios rurales como granjas y durante actividades agricolas. Sin embargo, la migracion
hacia la costa e incluso a centros urbanos es un fenémeno persistente en todo este pais.
Las familias quechua hablantes deben enfrentar el desafio de ajustarse a un entorno
completamente diferente donde la recoleccion de alimentos es mas tediosa, los trabajos
son muy diferentes al entorno rural y enfrentan una forma distinta de inseguridad. Aqui
carecen del apoyo de una comunidad o vecinos amistosos entre los cuales puedan sentir
cierta solidaridad; en cambio, a menudo enfrentan discriminaciéon debido a sus
caracteristicas fisicas, idioma o vestimenta. Ademas, la asimilacion educativa es
compleja ya que los nifios deben inscribirse en escuelas urbanas, lo que requiere que se
adapten a situaciones donde el quechua y sus expresiones culturales pueden no ser

apreciadas.

Teoria del aprendizaje Significativo. Esta teoria fue creada por David Ausubel
donde sostuvo que el aprendizaje se produce cuando los contenidos se ofrecen ya
organizados y estructurados, y estos logran conectarse de manera coherente con los
conocimientos previos que posee el estudiante. Para Guerrero (2020), la teoria del
aprendizaje de Ausubel se entiende en funcidn de la nocioén de estructura cognitiva, que
se refiere a los saberes que una persona ha acumulado en determinada area del
conocimiento. Cuando dicha base se activa en relacion con nueva informacion, es decir,
se integra de forma activa y no solamente al afiadirla, sino generando una conexion
significativa, hay aprendizaje. Lo anterior permite entender que el proceso educativo no
parte de cero; al contrario, los estudiantes cuentan con ciertas experiencias y

conocimientos que condicionan su manera de aprender.
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En este sentido, Bendezu (2022), como parte del proceso de ensefianza -
aprendizaje, sostiene que es esencial que el docente comprenda la estructura cognitiva de
sus alumnos. Esto implica no solamente valorar la informacion que poseen, mas si
identificar los conceptos e ideas que ya tienen asimilados y abstraidos. A partir de este
diagnostico, el profesor sera capaz de ofrecer una mejor guia didactica, posibilitando a
los estudiantes partir de lo que saben y de sus experiencias para construir aprendizajes

verdaderamente significativos.

De esta forma resulta muy importante que los estudiantes incorporen nuevas ideas
con la guia de los docentes, de las cuales deben ser comprendidas y apetecibles para si
mismos. Por ello, es relevante destacar que aprendizaje significativo propuesto de
Ausubel, ayuda en gran medida a comprender esta dindmica pedagogica. Siendo asi,
Segun Guerrero (2020), la teoria del aprendizaje significativo de Ausubel se caracteriza
porque el nuevo conocimiento se integra de manera profunda y organizada en la
estructura mental del estudiante, relacionandose con los conocimientos previos que ya
posee. Asimismo, considera al estudiante como protagonista activo de su aprendizaje,
quien construye nuevos saberes a partir de sus experiencias y de la interaccion con su
entorno. En este proceso, resulta fundamental establecer relaciones entre la informacion
adquirida anteriormente y los nuevos contenidos, mediante una orientacion intencionada
del docente. Ademas, el aprendizaje significativo requiere que el estudiante se involucre
emocionalmente y muestre interés por los materiales y contenidos presentados, de
manera que estos sean comprendidos, valorados y vinculados con sus conocimientos

previos.

Fases del Aprendizaje Significativo. Diaz y Hernandez (2003) indican que el

aprendizaje significativo ocurre en tres etapas de manera progresiva, entre ellas son:

Fase Inicial. Durante esta etapa, la informacion llega al estudiante en partes y
fragmentos, de modo que no puede relacionarse o conectarse a nivel conceptual. Para
poder encajar estos elementos en su esquema mental, intenta darles orden con una imagen
general que lo represente. Los puentes mediante analogias entre informacion nueva y

vieja hacen posible algin grado bésico de comprension.

Fase Intermedia. Reconocimiento de relaciones entre ideas que antes se
encontraban cada una aislada por parte del alumno. El uso de técnicas tales como: los

mapas conceptuales que incrementa la capacidad de asimilacion y aplicabilidad, porque
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procesar la informacion permite comprenderla en un grado mas profundo. Las
interacciones dan lugar a estructuras mas abstractas y alejadas del entorno concreto que

las origind.

Fase Final. Se logra incorporar coherentemente la mayor parte de los saberes
adquiridos a la estructura mental del estudiante, resultando un conocimiento ya autbnomo
enriquecido. En esta fase es posible aplicar métodos que permiten vencer obstaculos para
ofrecer respuestas a interrogantes complejas multidimensionales. Se produce una
confrontacidon con sus esquemas previos lo cual permite encontrar un nuevo sistema

cognitivo bajo diferentes niveles reorganizados e integrados mas complejamente.

Aprendizaje. Segln el Ministerio de Educacion (2018), el aprendizaje es un viaje
unico y un proceso permanente y constante que permite adquirir conocimientos,
habilidades, actitudes y valores a lo largo de la vida. Tiene lugar de manera estructurada

e intencionada a través de la interaccion con el entorno y otras personas.

Lengua Quechua. La lengua quechua fue utilizada por el pueblo inca y luego se
difundi6 en diferentes formas entre las comunidades que hoy son reconocidas como de
habla quechua. Se le conoce como una familia lingiiistica debido a sus numerosos
dialectos, actualmente hablados por casi diez millones de personas en América del Sur.
Los descendientes de este antiguo etnos son referidos como pueblos quechuas y se
encuentran en paises como Peru, Ecuador, Colombia, Bolivia, Chile y Argentina (Lopez

(2018).

Aprendizaje del Quechua. La adquisicion del quechua como lengua nativa
requiere que la escuela ejecute un fortalecimiento en su aprendizaje, no solo como agente
de rescate y conservacion de esta lengua materna, sino también como una promotora
activa que dinamice el uso y ejercicio del idioma y de sus locutores. Esto requeriria un
sistema educativo a todos los niveles de este que haga posible un total involucramiento.
En el caso del uso escolar deberia plantearse en términos tanto de ensefianza como de
estudio, lo cual implica disefar paradigmas pedagogicos que dignifiquen el aprendizaje
de los nifios quechua-hablantes. Este modelo debe incluir la cultura y la sociedad a las
que pertenecen, pero también su lengua olvidada necesita ser tratada como opresora
historica algo idolatrado para las lenguas dominantes no sucede al contrario equivocado

(Lopez, 2018).
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Aprendizaje de la Lengua Intercultural Bilingiie. Un modelo educativo se
articula con un conjunto de principios y lineamientos que definan el enfoque de la
Educacion Intercultural Bilingiie (EIB). Este modelo también orienta practicas sobre
coémo debe o no debe ensefarse. En este caso, la EIB debe ser una propuesta integradora;
es decir, abierta, flexible y capaz de adaptarse a los cambios socioculturales, economicos
y cientificos que se presenten (Lopez, 2018). Asimismo, el autor sostiene que dentro del

Perti existen diferentes tipos de aplicacion de este modelo:

Educacion Intercultural Bilingiie de Transicion. La lengua materna se usa solo
como apoyo inicial para aprender castellano; luego se abandona. El objetivo es integrar
al estudiante en la cultura dominante. Lopez (2018); Ministerio de Educacion del Pera

(Plan Nacional de EIB, 2015)

Desde mi punto de vista, este tipo de educaciéon no permite que el estudiante
valore por mucho tiempo su lengua originaria. Aunque al inicio se utiliza la lengua
materna para facilitar el aprendizaje, después se deja de lado, lo que puede hacer que los

nifios pierdan poco a poco el interés por hablar su lengua y conocer su cultura.

Educacién Intercultural Bilingiie de Inmersién. Se prioriza la ensefianza oral
de la lengua originaria (ej. quechua) en los primeros afios, avanzando hacia contenidos

en esa lengua. Refuerza identidad cultural y autoestima. Machaca (2019).

Considero que esta forma de educacion ayuda al nifio a sentirse mas seguro
porque aprende usando una lengua que conoce desde su hogar. Ademas, permite que

valore su cultura y tenga mayor confianza para participar en las actividades de la escuela.

Educacion Intercultural Bilingiie por Sumersion. El estudiante indigena es
obligado a aprender en castellano desde el inicio, sin apoyo en su lengua materna. Genera

pérdida de lengua y cultura, y suele producir fracaso escolar. Chavez (2024)

n mi opinidon, esta forma de educaciéon puede ser dificil para los nifios,
especialmente cuando todavia no comprenden bien el castellano. Si el docente no toma
en cuenta la lengua que el nifio habla en su familia, puede tener problemas para

comprender las clases y también puede sentirse alejado de su propia cultura.

Mantenimiento o Educacion Intercultural Bilingiie Protectora. Busca
fortalecer la lengua indigena mientras se adquiere una segunda lengua de igual valor. Se

aplica en todos los niveles educativos y promueve integracion respetuosa. Lopez (2018).
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Para mi, este tipo de educacion es la mas favorable para los estudiantes de pueblos
originarios, porque permite aprender castellano sin dejar de lado la lengua materna. De
esta manera, el nifio puede aprender nuevos conocimientos y, al mismo tiempo, mantener

su identidad, sus costumbres y su forma de comunicarse con su familia y comunidad.

Comprension Lectora y Aprendizaje en Quechua. Es un proceso que consiste
en el perfeccionamiento y profundizacién de la capacidad para interpretar y analizar
textos escritos en quechua. Es importante destacar que la comprension lectora desempena
un papel fundamental en el desarrollo de competencias lingiiisticas, y su efectividad
depende de una diversidad de factores, como la aplicacion de estrategias pertinentes y el

entorno bilingiie en el que opera el lector (Miguel, 2018).

Las investigaciones mas recientes han mostrado la relacion que existe entre el
bilingiiismo quechua-castellano y la comprension lectora que se va desarrollando a lo
largo de la vida. En este aspecto, la aplicacion de metodologias didacticas para la
ensenanza de la lectura, sobre todo en quechua, aparentemente beneficia el desarrollo de
las habilidades lingiiisticas de los estudiantes en la medida que les facilita la lectura y

comprension mas profunda de los textos que estan en su lengua materna (Gallart, 2019).

Al respecto, Mitma (2024) sostiene que el fortalecimiento de los niveles de
comprension lectora en quechua implica varios aspectos clave: en primer lugar, se busca
potenciar la capacidad de interpretar y comprender textos en esta lengua de manera
efectiva; en segundo lugar, es fundamental examinar la relacion existente entre el
bilingliismo quechua-castellano y los niveles de comprension lectora, considerando
coémo este bilingiiismo puede influir en la forma en que se comprenden los textos; y por
ultimo, resulta esencial desarrollar e implementar planes y estrategias lectoras adecuadas
que contribuyan significativamente al mejoramiento de la comprension en el idioma
quechua, lo cual puede tener un impacto positivo en la preservacion y promocion de esta

lengua.

Componentes de la lengua quechua. Los componentes de la lengua quechua

son los siguientes

El componente lingiiistico. Engloba diversas dimensiones, tales como la 1éxica,
gramatical, semantica, fonologica y ortografica. Este concepto alude a la capacidad de
un estudiante para entender y elaborar oraciones coherentes y apropiadas en un contexto

cotidiano (Garcia, 2004, citado por Garrido, 2005). En efecto, el proceso de ensefianza y
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aprendizaje de un idioma adicional no deberia limitarse a la mera memorizacion de
palabras sueltas, como suele suceder en muchas aulas. Méas bien, la adquisicion de
vocabulario y estructuras gramaticales debe fomentarse de manera natural y contextual,
mediante la practica continua, lo que favorece un aprendizaje mas profundo y completo

(Rodriguez, 2023)

El Componente Cultural. Este abarca los significados simbdlicos, expresiones
artisticas y valores propios de las identidades culturales (ONU, 2005). Por ello, al ensefiar
una lengua como el quechua, es fundamental considerar tanto el trasfondo cultural del
idioma como el entorno cultural del estudiante. Incorporar estos aspectos en el proceso
educativo no solo enriquece el aprendizaje, sino que también fomenta el respeto y la
valoracion de la diversidad. Asimismo, ayuda a comprender mejor el idioma en su
contexto real y fortalece el vinculo de los estudiantes con las comunidades quechua

hablantes (Rodriguez, 2023)

Componente Comunicativo. En la ensefianza y el aprendizaje de una lengua,
tanto en los contenidos como en las actividades, con el objetivo de reforzar habilidades
de comprension y expresion que puedan ser aplicadas durante la interaccion lingiiistica,
como lo sefialan (Pérez y Trejo 2012). Esto conlleva desarrollar la capacidad de utilizar
el idioma de acuerdo con distintos contextos comunicativos, lo cual es esencial para una
comunicacion efectiva. Por lo tanto, el enfoque comunicativo se centra en la
implementacion de estrategias didacticas que permitan a los estudiantes expresarse de
manera efectiva en situaciones reales, utilizando el idioma quechua de forma adecuada y

contextualizada. (Rodriguez, 2023).

Clasificacion del Idioma Quechua. De acuerdo con el Ministerio de Educacion

(2018), la lengua quechua se organiza en distintas categorias o variantes:

Quechua Amazonico. La rama del quechua amazoénico se clasifica
especificamente como la variedad kichwa amazonico, la cual comprende dialectos como
el Pastaza, Napo, Putumayo, Tigre, Alto Napo y Madre de Dios; esta variedad se
encuentra distribuida en varios departamentos del Per, como Loreto, Madre de Dios,
Chachapoyas y San Martin. En estas zonas, el quechua amazonico mantiene su vitalidad
como parte esencial de la identidad cultural, siendo utilizado principalmente por
comunidades indigenas que preservan sus tradiciones y conocimientos ancestrales a

través del uso cotidiano de esta lengua originaria.
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Quechua Norteiio. El quechua nortefio pertenece a la clasificacion lingiiistica del
quechua y se divide en dos principales variedades: el quechua Cajamarca, hablado en su
mayoria en el departamento de Cajamarca, y el quechua Inkawasi, Kanaris, que se
extiende por los departamentos Lambayeque y Piura. Esta parte del quechua nortefio
sostiene rasgos fonologicos y gramaticales distintivos; ademas, constituye una expresion

aun activa de la cultura andina prehispanica nortina del Peru.

Quechua Central. La rama del Quechua Central abarca una serie de variedades
lingiiisticas que se utilizan en diferentes zonas del Perd, por ejemplo, el Quechua
Cajatambo, el Oyon, el Huara y el Quechua Yauyas, que son hablados en el departamento
de Lima. Ademas, se encuentra el Quechua Ancash, que se utiliza en el departamento de
Ancash, el Quechua Huanuco en la region de Huanuco, el Quechua Pasco en la zona de
Pasco y, por ultimo, el Quechua Wanka, cuyo ambito de uso se circunscribe a la region

de Junin.

Quechua Surerio. El quechua surefio se clasifica en dos variantes fundamentales:
el Quechua Chanka y el Quechua Collao. La primera de ellas, el Quechua Chanka,
predomina en las zonas de Huancavelica, Ayacucho y Apurimac, siendo una de las
manifestaciones mas emblematicas de esta lengua en el sur peruano. En contraste, el
Quechua Collao se extiende por regiones como Apurimac, Cusco, Puno, Arequipa y

Moquegua, abarcando incluso el altiplano sur andino.
2.3. Definicion de Términos Basicos

Aprendizaje. Es un proceso por el cual los aprendices obtienen conocimientos,
habilidades e incluso actitudes por intermedio de experiencias, practicas o estudios.
Especificamente en este contexto, se refiere a la adquisicion gradual de habilidades

verbales en otro idioma que no es la lengua materna, que en este caso es el quechua.

Lengua Originaria. Se considera una lengua parte del patrimonio cultural e
historico de un pueblo indigena. El quechua, en este caso, es una lengua originaria de los
Andes, la cual goza de reconocimiento oficial en Pert y es empleada en diferentes
regiones como instrumento de comunicacion, parte de la identidad y vehiculo para la

transmision de saberes ancestrales.

Segunda Lengua. Se considera segunda lengua la que una persona aprende luego

de adquirir su lengua materna. A diferencia de una lengua extranjera, el quechua suele
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usarse en el entorno cotidiano del hablante. En este estudio, el quechua es aprendido

como segunda lengua por los hablantes nativos del castellano.

Quechua. Es una lengua nativa de los Andes, hablada en paises del sur de
América, como Pert, Bolivia, Ecuador y Colombia. Presenta numerosas variantes
dialectales y es lengua oficial en Pert. Su ensefianza busca la preservacion del patrimonio

de la cultura, asi como de la identidad de los pueblos andinos.

Competencia Comunicativa. Son las habilidades involucradas en el uso
apropiado y efectivo de un idioma en diferentes situaciones. Comprende lenguaje,
sociolingiiistica, discurso y estrategias. En el contexto del quechua, esta competencia
permite a los aprendices expresar y comprender mensajes orales y escritos en

interacciones en el aula y en la vida cotidiana.

Interculturalidad. Se entiende como el reconocimiento respetuoso y la
coexistencia de multiples culturas dentro de un espacio social compartido. Dentro del
marco educativo, denota la apreciacion de la lengua y cultura quechua como parte del
curriculo formativo y la facilitacién de un dialogo respetuoso hacia la incorporacion de

conocimientos tradicionales en el aula.

Curriculo Nacional. Es el documento oficial que describe las competencias a
desarrollar en cada nivel educativo en Pert. Reconoce la ensefianza de las lenguas nativas
como parte de una educacion holistica. Su ejecucion abarca la planificacion para la

ensefianza del quechua en escuelas multilingiies o interculturales.

Educacion Bilingiie: Es el proceso educativo que ocurre en dos lenguas: la
lengua nativa del estudiante y otra lengua. Se refiere a la ensefianza que conecta el
espafol y el quechua con el objetivo de fomentar habilidades de comunicacion en ambos

idiomas para propdsitos académicos, culturales y sociales.
2.4. Variable de Estudio: Expresion oral del quechua

Definicion Conceptual. El idioma quechua, originario del pueblo inca, se
compone de varios dialectos, sigue vigentes y es hablado por millones de individuos en

diversas comunidades andinas. (Lopez, 2018).

Definicion Operacional. En la investigacion para la recopilacion de los datos se

haré uso de una ficha de observacidon en base a las dimensiones determinadas.
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sociales o celebraciones tradicionales

Variables Definicién conceptual Definicion Dimensiones Indicadores Escala de
operacional medicion
El idioma quechua, | En la investigacion v' Expresion oral del quechua en el aula Ordinal
Variable originario del pueblo | paralarecopilacionde | Entorno escolar Nunca
inca, se compone de | los datos se hara uso v' Expresion oral del quechua en el recreo | A veces
Expresion varios dialectos, sigue | de una ficha de v Expresion oral del quechua con Siempre
oral del vigentes y es hablado por | observacion en base a familiares dentro del hogar
quechua millones de individuos en | las dimensiones
diversas  comunidades | determinadas. Entorno familial Expresion oral del quechua con
andinas. (Lopez, 2018). familiares fuera del hogar
v Expresion oral del quechua con los
Vecinos, comerciantes o autoridades
Entorno de la
comunidad | v* Expresién oral del quechua actividades
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CAPITULO 111

METODOLOGIA DE LA INVESTIGACION

3.1. Tipo y Nivel de Estudio

El trabajo empled el tipo de investigacion bésica, dado que buscéd desarrollar
nuevas perspectivas sobre un fenomeno particular sin perseguir una aplicacion practica
inmediata. De acuerdo con Rodriguez (2020) este tipo de estudio busca lograr un mayor
entendimiento cientifico mediante la recopilacion de evidencia que responda a diferentes
preguntas, proporcionando una base para estudios posteriores que busquen utilizar este
conocimiento en contextos especificos. Ademads, se orienta a contribuir al desarrollo

social, asi como abordar los desafios impuestos por la sociedad contemporanea.

De igual forma, el estudio se abordd bajo el nivel de investigacion descriptivo.
Seglin Muguira (2024) la investigacion descriptiva se centra en describir y caracterizar
las particularidades de una poblacion o fendémeno especifico, con el objetivo de responder

an

a la pregunta del "qué" sobre el objeto de estudio, sin adentrarse en las causas o
motivaciones subyacentes que lo originan; en cambio, su propdsito fundamental es
proporcionar una vision clara y sistematica de la realidad observada, ofreciendo

informacion detallada sin necesariamente analizar el "por qué" de los hechos presentados.
3.2. Método de Estudio

La investigacion se abordo bajo el método inductivo-deductivo. Desde la mirada
de Sudrez (2024) este método es una estrategia utilizada dentro de un marco cientifico
que sirve para derivar conclusiones generales a partir de observaciones mas especificas.

Comienza con instancias particulares y, a través del andlisis, avanza hacia
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generalizaciones. Esta metodologia se define por su dependencia de la observacion
directa y la evidencia empirica. El investigador recopila informacion a través de su
percepcion sensorial y la organiza en sistemas para encontrar orden, similitudes o

consistencias.

En cuanto al aspecto deductivo, Hernandez (2018) sostiene que este método se
apoya en principios o teorias ya aceptadas y se utiliza para obtener conclusiones
particulares. Este tipo de razonamiento se fundamenta en la logica y aplica reglas
generales a casos particulares, permitiendo comprobar una afirmacion. Asimismo, este
procedimiento es habitual en aquellas indagaciones que buscan validar hipotesis
formuladas, ya que ofrece orden, rigor y coherencia en la sistematizacion y en el analisis

e interpretacion de la informacion.
3.3. Disefio de Investigacion

El estudio en cuestion se enmarcé en un disefio no experimental de corte
transversal y descriptivo simple, dado que el investigador no accionard sobre el
fendmeno, sino que analizard el problema en su estado natural. Segiin Hernandez,
Fernandez y Baptista (2010), se distingue por no manipular las variables independientes,
sino mas bien observarlas en su entorno natural, tal como se presentan. La recopilacion
de datos tiene lugar en un unico momento, con el objetivo de describir los elementos en

cuestion y, asimismo, analizar las posibles relaciones que puedan establecerse entre ellos.

Desde la mirada de Velazquez (2024) la investigacion que no es experimental
constituye una forma de abordar un problema en el cual el fendmeno se observa tal y
como se da sin separarlo de su contexto. Es habitual en los estudios sociales y
descriptivos en los que se busca comprender las situaciones sin que el investigador
participe en ellas. Este enfoque utiliza la observacion, encuestas y entrevistas, o casos

diagndsticos sin buscar relaciones causales entre las variables consideradas.

A partir de lo mencionado, se presenta el siguiente diagrama de investigacion:

=

Donde:
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M: Muestra (nifos del sexto grado de primaria de la institucion educativa publica

Luis Carranza)
O: Niveles de expresion del quechua
3.4. Poblacion y Muestra

3.4.1. Poblacion

La poblacion es el conjunto completo de individuos, elementos, o incluso objetos
que poseen rasgos en comun y son analizados dentro de una investigacion. A partir de
este conjunto se obtienen informes concernientes a ciertos rasgos, incluyendo, pero no
limitandose a, edad, sexo, comportamiento e incluso propension a producir, dependiendo
de los objetivos planteados en el proyecto. De acuerdo con el objetivo delimitado de la
indagacion, la poblacion puede estar conformada por seres humanos, fauna, mercancias,

y otros componentes (Rivas, 2022).

En base a la descripcion previa, la poblacion de esta investigacion estuvo
compuesta por un total de 175 estudiantes, entre nifos y nifias, que pertenecen al sexto

grado de primaria de la institucion educativa publica “Luis Carranza” de Ayacucho-2025
3.4.2. Muestra

De acuerdo con Herndndez et al. (2014), una muestra se define como un segmento
representativo de la poblacidon, cuyo objetivo principal es permitir la obtencion de
conclusiones o inferencias validas sobre el conjunto total; este enfoque metodoldgico
facilita, en gran medida, el desarrollo del estudio, ya que optimiza, de manera efectiva,

el uso del tiempo y los recursos disponibles durante el proceso de investigacion

De manera similar Rivas (2022), lo describe como un subconjunto que se escoge
de una poblacion mas amplia con el fin de estudiar sus caracteristicas sin necesidad de
realizar un analisis exhaustivo de todos los miembros. Esta porcion hace mas agil el
trabajo de investigacion, ya que permite reducir la cantidad de casos a trabajar. Para que
los resultados obtenidos sean confiables, la muestra debe ser representativa y debe ser

seleccionada adecuadamente.

A partir de las descripciones anteriores, la muestra del estudio estuvo conformada
por 35 nifios que pertenecientes al sexto grado “A” de primaria de la institucion educativa

publica “Luis Carranza” de Ayacucho-2026.

3.4.3. Técnica de Muestro
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La técnica de muestreo que se utilizd es el no probabilistico e intencional. Al
respecto Hernandez-Sampieri y Mendoza (2018) precisan que esta técnica se basa en
elegir a los participantes considerando principalmente el contexto y las particularidades

de la investigacion, en lugar de hacerlo con un criterio estadistico de representatividad
3.5. Técnica e instrumento de recoleccion de datos

3.5.1. Tecnica

En la investigacion se utilizd como técnica una encuesta. De acuerdo con Farias
(2024) una encuesta es una herramienta sistematica para recopilar datos, que se compone
de un conjunto de preguntas previamente elaboradas por el equipo de investigacion, las
cuales pueden ser de tipo abierto o cerrado y estan disefiadas para ser respondidas por un
grupo representativo de la poblacion, con el fin de obtener informacion sobre sus
percepciones, opiniones y experiencias en relacion con un tema especifico, lo que a su
vez permite obtener evidencia empirica que puede ser utilizada para probar una hipdtesis

o entender una problematica social particular.
3.5.2. Instrumento

Seglin Hinojosa (2022) el cuestionario constituye una herramienta esencial para
la recopilacion de datos primarios en el ambito de la investigacion. Mediante un conjunto
de preguntas dirigidas a los participantes, facilita la obtencion de informacion detallada
y estandarizada, directamente vinculada con el objeto de estudio. Su disefio requiere una
definicion clara del problema, la formulacion de hipotesis pertinentes y la identificacion
de variables clave, sin olvidar las escalas de medicion adecuadas. Ademads, puede
incorporar diversos tipos de preguntas, como dicotomicas, de seleccion multiple,

cerradas simples o incluso abiertas, segun las necesidades del estudio.

En este sentido, en el trabajo investigativo se aplicé como instrumento un
cuestionario, el cual permitira recoger de manera conjunta informacion necesaria para su

posterior analisis.
3.6. Validez y Confiabilidad del Instrumento

3.6.1. Validez

En la investigacion que utilizé un enfoque cuantitativo, el proceso para validar
los instrumentos es clave para asegurar la rigurosidad cientifica. En este contexto, para

establecer la validez del cuestionario, se solicitaron los servicios de docentes con gran
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experiencia en la investigacion sobre nivel de expresion oral del quechua, formando un
equipo de tres expertos. Después de haber recopilado las observaciones pertinentes, estos
profesionales realizaron una nueva revision de estas. Una vez que se consideraron

resueltas, se avanzo con el proceso de validacion siguiendo estos detalles:

Tabla 1.

Resultado de validez del instrumento

N° Expertos Grado Promedio
01 Dr. Yaneth Rodriguez Yupanqui Doctora 90%
02 Mg. Alexander Rodriguez Paredes Magister 90%
03 Mg. Porfirio Inca Diaz Magister 90%
Promedio 90 %

Nota: data a través de una ficha de observacion

Los resultados que aparecen en la tabla permitieron identificar que el instrumento
llamado Ficha de Observacion sobre niveles de expresion oral del quechua (FONEOQ)
tiene una validez buena, alcanzando un 90%. En consecuencia, se puede afirmar que el

instrumento en buen nivel de validez de contenido.
3.6.2. Confiabilidad

Finalizado el procedimiento para validar los instrumentos, el siguiente paso
consistid en evaluar la fiabilidad de dichos instrumentos. Para esto, se realiz6 una prueba
piloto con 35 estudiantes que no forman parte de la muestra del estudio. Una vez recogida
la informacién, esta fue organizada y se aplicé la prueba de Alpha de Cronbach,

obteniendo los siguientes resultados:

Tabla 2.
Resultados de confiabilidad del instrumento
Estadisticas de fiabilidad
Alfa de Cronbach N de elementos
914 18

Nota. Resultados de la prueba de confiabilidad

Los resultados de la evaluacion de fiabilidad, obtenidos a través de la prueba
Alpha de Cronbach, indicaron un valor de 0,914; lo que permite concluir que la
herramienta de observacion referente a los niveles de expresion oral del quechua muestra

una buena fiabilidad.
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3.6.3. Meétodos de Procesamiento de los Datos

La informacion recabada y sistematizada de acuerdo con los objetivos fueron
procesados a través del paquete estadistico SPSS version 25. Asimismo, los datos se
analizaron a través de la estadistica descriptiva y los resultados fueron presentados

mediante tablas porcentuales.
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CAPITULO IV

RESULTADOS Y DISCUSION DE LA INVESTIGACION

4.1. Presentacion y Descripcion de los Resultados

En el presente apartado se detallan los hallazgos alcanzados tras el procesamiento
de la informacion recopilada mediante el instrumento aplicado. Para una mejor
interpretacion, los resultados se organizan en cuadros estadisticos acompafiados de

representaciones graficas.
4.1.1. A nivel Descriptivo

Tabla 3.

Uso del quechua en el entorno escolar

Entorno Escolar

Valoracion Frecuencia Porcentaje
Siempre 2 6%
A veces 24 68%
Nunca 9 26%
Total 35 100%

Nota. Latabla muestra los usos de expresion oral del quechua en el entorno escolar, segiin
la valoracion obtenida a través del cuestionario aplicado a estudiantes de sexto grado de

educacion primaria

Interpretacion. En la Tabla N° 3 se muestra los resultados de la dimension “uso
del quechua en el entorno escolar”. Se encontré que la mayor parte de los estudiantes,

concretamente un 68% (24 participantes), se sitlian en el nivel 4 veces, lo cual significa
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que emplean el quechua en ciertas ocasiones dentro del ambito escolar, aunque no de
manera habitual. Por otro lado, un 26% (9 encuestados) se ubica en la categoria Nunca,
lo que pone de manifiesto la ausencia de uso de este idioma en el entorno educativo. Por
otro lado, solo un 6% (2 encuestados) mencionaron Siempre utilizan el quechua,
mostrando su utilizacién constante del quechua en dicho contexto, si bien esta cifra
resulta significativamente baja. En conjunto, estos hallazgos evidencian que el uso del

quechua en la institucion educativa estudiada es escaso.

Tabla 4.

Uso del quechua en el entorno familiar

Entorno Familiar

Valoracion Frecuencia Porcentaje
Siempre 4 11%
A veces 26 74%
Nunca 5 15%
Total 35 100%

Nota. La tabla muestra los usos de expresion oral del quechua en el entorno familiar,
segun la valoracidén obtenida a través del cuestionario aplicado a estudiantes de sexto

grado de educacion primaria.

Interpretacion. En la tabla N°4 se muestran los hallazgos respecto a la dimension
“uso del quechua en el entorno familiar” de los nifios del 6to grado de educacion primaria.
Se evidencia que la gran mayoria de los estudiantes (26) que constituyen el 74% del total,
utilizan el idioma quechua a veces dentro del contexto familiar; esto significa que el uso
del idioma es modesto y limitado a ciertas circunstancias, posiblemente con algunos
miembros de la familia. Un grupo menor de estudiantes (4) que representa el 11% afirma
que siempre utilizan el idioma en el contexto familiar. Por tltimo, 5 estudiantes (15%)
informaron que nunca utilizan el idioma en el contexto familiar. Estos datos muestran
que, aunque el idioma quechua atn se utiliza en algunos hogares, la frecuencia con la
que se usa es limitada, lo que representa una barrera importante para su mantenimiento

y transmision para las siguientes generaciones.
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Tabla 5.

Uso del quechua en el entorno de la comunidad

Entorno de la Comunidad

Valoracion Frecuencia Porcentaje
Siempre 2 6%
A veces 22 63%
Nunca 11 31%
Total 35 100%

Nota. La tabla muestra los usos de expresion oral del quechua en el entorno familiar,
segun los resultados obtenidos a través del cuestionario aplicado a estudiantes de sexto

grado de educacion primaria.

Interpretacion. En la Tabla 5 se exponen los hallazgos de la dimension “uso del
quechua en el entorno de la comunidad”. Los resultados muestran que el 63% (22
encuestados) de los estudiantes expresan que a veces utilizan el idioma quechua
oralmente en su comunidad periférica, lo que indica que hay un uso poco frecuente, pero
al menos algo del idioma en espacios publicos o en interacciones con personas la
comunidad. Por otro lado, el 31% (11 encuestados) reportan que nunca utilizan el
quechua en este contexto; es decir, no utilizan en ninglin espacio social donde interactiian
los nifios. Finalmente, solo el 6% (2 encuestados) afirman que siempre se comunican en
quechua dentro de la comunidad periférica, lo que muestra que es muy infrecuente
practica del quechua en la comunidad. Estos hallazgos demuestran que el uso del quechua

en los encuestados dentro de la comunidad es muy poco frecuente.

Tabla 6.

Uso de expresion del quechua en estudiantes del 6to grado de primaria

Expresion del quechua

Valoracion Frecuencia Porcentaje
Siempre 3 9%
A veces 27 77%
Nunca 5 14%
Total 35 100%

Nota. La tabla detalla los usos de expresion oral del quechua en diversos contextos, segun
los resultados obtenidos a través del cuestionario aplicado a estudiantes de sexto grado

de educacion primaria.
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Interpretacion. En la Tabla 6 se exponen los hallazgos de la variable principal
del estudio “uso de expresion del quechua”. Los resultados muestran que la mayoria de
los estudiantes se encuentran en el nivel a veces, lo que representa alrededor del 77% de
los encuestados (27 estudiantes), indicando que utilizan el quechua de manera ocasional
en diferentes contextos, como el escolar, el familiar y el comunitario, sin llegar a un uso
constante del idioma. Por otro lado, alrededor del 14% de los encuestados (5 estudiantes)
manifiestan que nunca utilizan el quechua de forma oral, lo que refleja una ausencia
significativa en la practica de la lengua originaria. Solo un pequefio porcentaje, alrededor
del 9% (3 estudiantes), se encuentran en el nivel siempre, lo que demuestra que muy
pocos estudiantes hacen un uso continuo y activo del quechua en su vida diaria. Los datos
encontrados reflejan una tendencia hacia el uso limitado del quechua, lo cual podria estar
relacionado con factores socioculturales, educativos y uso de tecnologias que influyen en

la pérdida progresiva del idioma quechua entre los estudiantes de la institucion evaluada.

4.2. Discusion de Resultados

Para la discusion de resultados se considero los hallazgos del estudio y estudios
previos realizados. Los resultados de la investigacion mostraron que la mayoria de los
estudiantes se encuentran en el nivel a veces, lo que representa alrededor del 77% de los
encuestados (27 estudiantes), indicando que utilizan el quechua de manera ocasional en
diferentes contextos, como el escolar, el familiar y el comunitario, sin llegar a un uso
constante del idioma. Por otro lado, alrededor del 15% de los encuestados (5 estudiantes)
manifiestan que nunca utilizan el quechua de forma oral, lo que refleja una ausencia
significativa en la practica de la lengua originaria. Solo un pequeiio porcentaje, alrededor
del 5% (3 estudiantes), se encuentran en el nivel siempre, lo que demuestra que muy
pocos estudiantes hacen un uso continuo y activo del quechua en su vida cotidiana. En lo
particular, los niflos parecen entender el quechua, pero rara vez lo utilizan de forma

espontanea, lo que indica una falta de estimulo por parte de la escuela.

Estos hallazgos coinciden con lo encontrado por Arredondo (2025) donde se
constato que la ensefanza del quechua, aunque se realiza en algunos casos, es esporadica.
Igualmente, en Huamanga, Alccahua (2018) afirm6 que, al inicio de su estudio, el 77.8%
de los nifios estaban en un nivel muy inicial de expresion oral en quechua y no eran
fluidos en el idioma. Es evidente que, en areas rurales y urbanas, hay un uso muy limitado

del quechua debido a la predominancia del espafiol y la ausencia de medidas activas para
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fomentar el uso del idioma en conversaciones cotidianas y en entornos formales e

informales.

Por otro lado, los hallazgos de Escobar (2023), quien trabajo con nifios de primer
grado de Huancayo, indicaron que antes de una intervencion, todos (100%) tenian una
actitud negativa hacia el idioma quechua. Esto es similar al 5% de los estudiantes de este
estudio que nunca usan el idioma. Sin embargo, después de la ensefianza del quechua
chanka, todos los estudiantes de Escobar tuvieron una actitud positiva, lo que demuestra
coémo las intervenciones estructuradas pueden superar un idioma desmotivado y poco
utilizado. Esta comparacion permite afirmar que el uso del idioma quechua en la
poblacion estudiada esté restringido porque la actitud puede cambiar significativamente
a través de estrategias de intervencion intencionales y bien planificadas. Por eso
sostenemos que la falta de estrategias de ensefianza apropiadas, validadas y con
proposito, culturalmente relevantes, receptivas al contexto o inmersivas para el uso de la

lengua quichua es una gran barrera para su uso diario.

Es evidente que la practica intensiva e inmersiva potencia la expresion oral de la
lengua, e incluso el trabajo de Choque et al. (2021) en Ecuador, donde los talleres
gastronémicos mejoraron marcadamente el vocabulario, la pronunciacion y la fluidez,
respalda esto. A diferencia del 5% de los estudiantes en nuestra muestra que siempre usan
el quechua, en el grupo de choque se evidencié un gran uso del idioma como lengua
vehicular en un periodo de tres meses. Esto nos indica que el entorno y la metodologia

son importantes.

A cerca de la expresion del quechua en el entorno escolar, el 68% de los
estudiantes a veces utiliza el quechua, mientras que el 26% nunca lo usa y solo el 6%
siempre lo usa. Este uso demuestra que, aunque estan en una region que tiene herencia
quechuahablante, la escuela no parece convertirse en un entorno que potencie el uso
cotidiano de esta lengua originaria. En este sentido, el antecedente de Vargas (2016) en
Bolivia resulta ilustrativo: el aprendizaje del quechua mediante el desempefio y la
inmersion al entorno donde se hablaba el idioma permitié la disminucion del filtro
afectivo. En contraste a los hallazgos de nuestra investigacion, donde el uso es casi
inexistente, Vargas evidencio6 que, en el medio urbano, el dominio del idioma quechua se
podia mejorar de manera significativa al aplicar metodologias activas. Por esta razon,

resulta valido cuestionar la falta de incorporacion de dichas metodologias en la escuela
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que se sometio a la evaluacion, lo que probablemente esté restringiendo una apropiacion

escolar del quechua.

De manera similar, el estudio local realizado por Allca & Flores (2022) en la LE.
“Santa Elena” mostr6 que los enfoques metodologicos adaptados utilizados en la LE.
“Santa Elena” fomentaron el uso espontaneo del idioma junto con una pronunciacion
clara. Esto contrasta con el escaso 6% de estudiantes en nuestra muestra que utilizan el
idioma quechua en la escuela. Esta comparacion sugiere que los enfoques metodologicos
pasivos y no contextuales, probablemente utilizados en la I.LE. Luis Carranza, no facilitan
el uso funcional del idioma, lo que obstaculiza su normalizacién en el aula. Creo que la
falta de lo que los pedagogos llaman 'coherencia curricular' en la ensefianza del quechua
dentro de la escuela impacta directamente en la confianza de los nifios y en la frecuencia

con la que utilizan su lengua ancestral.

En relacion con el contexto familiar, se ha observado que el 74% de los
estudiantes indican que a veces hacen uso del quechua, el 15% nunca lo utiliza, y solo el
11% siempre lo emplea de manera habitual. Esto se puede relacionar con los hallazgos
de Lopez (2023) en la L.E.I. “Rio Seco” de Ayacucho, donde la estrategia “La hora del
quechua” logr6é la participacion de familias, docentes y los mismos estudiantes,
mejorando la expresion oral a través de saludos, canciones y juegos. A diferencia de esta
experiencia enriquecedora, la data del uso quechua en nuestra muestra sugiere que, el
idioma, a pesar de estar presente, no juega un papel significativo en el hogar. La critica
se enfoca en como el escaso uso que esta recibiendo el quechua por parte de la familia
en su transmision de generacion en generacion, lo que pone en riesgo la supervivencia
del idioma. De no activarse medidas de involucramiento comunitario, el quechua se

quedara como una habilidad usada de manera pasiva o marginal.

Esta situacion también se relaciona con el trabajo de Arévalo (2024) que reportd
que después del uso de juegos de palabras, la puntuacion promedio en expresion oral
aumento de 1.83 a2.67 y el 66.7% alcanzo el nivel competente. Esta experiencia muestra
que incluso en niveles muy basicos, y en familias que podrian no ser hablantes de
quechua, es posible un avance significativo. En contraste, la limitada expresion en el
hogar entre nuestros estudiantes muestra la ausencia de avenidas ludicas, tematicas o

situacionales que alentarian al nifio a relacionarse con el idioma con sus padres o abuelos.
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Con respecto al uso del quechua en su comunidad, el 63% de los estudiantes
contestaron que lo utilizan algunas veces, el 31% nunca lo hace y solo un 6% dice que
en su entorno comunal siempre utiliza quechua. Estos datos muestran un uso escaso del
idioma que es muy limitado. En relacion con ello, en el estudio de Escobar (2023), quedo
claro que el fortalecimiento que se hace del quechua en la escuela impactdé de manera
positiva en la actitud hacia el idioma en su conjunto. Entonces, el poco uso del quechua
en nuestra poblacion se puede atribuir, en parte, a la ausencia de instituciones que valoren
el quechua en el espacio comunitario, también se debe a la escasa interrelacion entre
comunidad y escuela. En lo personal, esa desarticulacion entre lengua e identidad
comunal hace que los nifios no logren asimilar que el quechua puede salir del 4mbito

familiar y escolar.

En linea con eso, los resultados de Choque et al. (2021) mostraron cémo el uso
de quechua dentro de la comunidad, como en los talleres de gastronomia, mejord su
pronunciacion y fluidez. Estas experiencias de aprendizaje informales aprovecharon el
uso del idioma en situaciones de la vida real mas alla del aula. Esto contrasta vividamente
con la situacion en Huamanga, donde el quechua rara vez se ve en la vida publica. Esta
falta de presencia simbolica y funcional en la comunidad agrava la brecha entre los
jovenes hablantes y su herencia lingiiistica. Por lo tanto, es vital cultivar ambientes
comunitarios significativos que trasciendan el mero contexto pedagogico y donde el

quechua se practique activamente, se aprecie y se haga prominente.
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CONCLUSIONES

Luego de culminar con el trabajo investigativo, mediante la recoleccion de datos

y analizarlos, se llegd a las siguientes:

1.

Respecto al objetivo general, determinar el nivel de expresion oral del quechua en
los estudiantes del sexto grado de la Institucion Educativa Publica Luis Carranza,
Huamanga — 2025. Se concluye que la mayoria de los estudiantes se encuentran en
el nivel a veces, lo que representa alrededor del 77% de los encuestados (27
estudiantes), indicando que utilizan el quechua de manera ocasional en diferentes
contextos, como el escolar, el familiar y el comunitario. Mientras que, alrededor
del 15% de los encuestados (5 estudiantes) manifiestan que nunca utilizan el
quechua de forma oral, lo que refleja la poca practica de la lengua originaria
quechua. Solo un pequefio porcentaje, alrededor del 5% (3 estudiantes), se
encuentran en el nivel siempre, lo que demuestra que muy pocos estudiantes hacen
un uso continuo y activo del quechua en su vida diaria.

Sobre el objetivo especifico identificar el nivel de expresion oral del quechua en el
entorno escolar de los estudiantes del sexto grado de la Institucion Educativa
Publica Luis Carranza, Huamanga — 2025. Se concluye que la mayor parte de los
estudiantes, concretamente un 68% (24 participantes), se situan en el nivel A veces,
lo cual significa que emplean el quechua en ciertas ocasiones dentro del ambito
escolar, aunque no de manera habitual. Por otro lado, un 26% (9 encuestados) se
ubica en la categoria Nunca, lo que pone de manifiesto la ausencia de uso de este
idioma en el entorno educativo. Por otro lado, solo un 6% (2 encuestados)
mencionaron Siempre utilizan el quechua, mostrando su utilizacion constante del
quechua en dicho contexto.

En cuanto al objetivo especifico identificar el nivel de expresion oral del quechua
en el entorno familiar de los estudiantes del sexto grado de la Institucion Educativa
Publica Luis Carranza, Huamanga — 2025. Se concluy6 que la gran mayoria de los
estudiantes (26) que constituyen el 74% del total, utilizan el idioma quechua a
veces dentro del contexto familiar; esto significa que el uso del idioma es modesto
y limitado a ciertas circunstancias. Un menor grupo de estudiantes (4) que
representa el 11% afirma que siempre utilizan el idioma en el contexto familiar. Por
ultimo, 5 estudiantes (15%) informaron que nunca utilizan el idioma en el contexto

familiar. Aunque el idioma quechua aun se utiliza en algunos hogares, la frecuencia
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con la que se usa es limitada, lo que representa una barrera importante para su
mantenimiento y transmision para las siguientes generaciones.

Respecto al objetivo especifico identificar el nivel de expresion oral del quechua
en el entorno de la comunidad de los estudiantes del sexto grado de la Institucion
Educativa Publica Luis Carranza, Huamanga — 2025. Se concluy6 que el 63% (22
encuestados) de los estudiantes expresan que a veces utilizan el idioma quechua
oralmente en su comunidad periférica. Asimismo, el 31% (11 encuestados)
reportan que nunca utilizan el quechua en este contexto; es decir, no utilizan en
ningiin espacio social donde interactian los nifios. Ademas, solo el 6% (2
encuestados) afirman que siempre se comunican en quechua dentro de la
comunidad estudiada, demostrando que el uso del quechua en los encuestados

dentro de la comunidad es muy poco frecuente.
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RECOMENDACIONES

Para revertir la tendencia al uso ocasional de la quechua reflejada en el objetivo
general, es imperativo que el Ministerio de Educacion y las autoridades regionales
de EIB fortalezcan la gestion administrativa y curricular. Esto implica asegurar que
la Institucion Educativa cuente con docentes debidamente certificados en lengua
originaria y con materiales didacticos que no solo sean gramaticales, sino que
inviten a la comunicacion real. Es fundamental reestructurar la formacion continua
docente hacia un enfoque de oralidad activa, garantizando que el quechua sea la
base de la planificacion institucional y no solo un componente aislado,
transformando ese 80% de uso ocasional en una practica lingiiistica solida y
permanente.

En el entorno escolar, donde se evidencia que el uso es mayoritariamente
esporadico (68%), el cuerpo docente debe transformar el aula en un escenario de
inmersion lingiiistica funcional. Se recomienda integrar en el curriculo proyectos
basados en la acciébn comunicativa, tales como festivales de oralidad,
dramatizaciones de la vida cotidiana, debates y narracion de saberes locales. Al
normalizar el uso del quechua en estas actividades, se logra que el estudiante pierda
el temor al error y comience a utilizar el idioma como una herramienta viva para
expresar sus ideas y sentimientos, elevando asi los indicadores de uso habitual
dentro de la escuela.

Respecto al entorno familiar, donde el 74% de los estudiantes mantiene un uso
modesto del idioma, se deben implementar programas de sensibilizacion y escuelas
de padres que aborden la importancia del quechua como lengua de afecto. La
direccion debe liderar estrategias para erradicar prejuicios lingiiisticos y resaltar
que el bilingliismo es una ventaja cognitiva y cultural. Es vital motivar a las
familias para que retomen la transmision intergeneracional en el hogar,
estableciendo compromisos para que el quechua sea el vehiculo principal en las
interacciones diarias, evitando que el espaiol desplace la identidad lingiiistica en
el seno familiar.

Finalmente, para impactar en el contexto comunitario, donde el 31% de los
estudiantes manifiesta una ausencia total de la lengua, es necesario establecer
alianzas estratégicas con lideres locales y actores sociales de Huamanga. Se sugiere

la creacion de espacios de interaccion social que trasciendan los muros de la
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escuela, como ferias culturales, concursos de oratoria en plazas publicas y la
generacion de contenidos digitales por los propios alumnos. Al fomentar
encuentros intergeneracionales donde los nifios interactien con hablantes activos
de la comunidad, se fortalecera la utilidad social del idioma, logrando que el
quechua recupere su prestigio y presencia en todos los espacios publicos donde los

estudiantes se desenvuelven.
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La Directora General (¢) de I Escucla de Educacion Supenor Pedagogica Piblica “José
Salvador Cavero Ovalle” de Huanta;

VISTO:

El INFORME N° 002-2025-ASESOR DE INVEST./PPD 2025/EESPP"JSCO"-
HTA. de fecha 22 de agosto de 2023, con numero de expedientes: TM20252767-F del asesor de
investigacion del Programa de Profesionalizacion Docente 2025 del Programa de Estudios de Educacion
Primania Intercultural Bilinglie Aula 6, avala los provectos de investigacion para ¢l otorgamiento de
Resolucion Directoral de Aprobacion en ¢l marco del cumplimiento del Reglamento de Investigacion,
Reglamento de Grados - Titulos v del Plan de Ejecucion del PPD 2025 a fin de oficializar v garantizar su

ejecucion,
CONSIDERANDO
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Privadas v demas normas,

Que, la Escuela de Educacion Supenor Pedagogica Publica “José Salvador Cavero Ovalle™ de
Huanta, institucion licenciada mediante la RM No 267-2020-MINEDU y RM No 420-2024-MINEDU en
amparo 4 la nomativa general, Documentos de Gestion Institucional, Reglamento de Investigacion v
Reglamento de Grados v Titulos, tiene facultad de otorgar el Grado Académico de Bachiller en Educacion
y ¢l Titlo Profesional de Licenciado(a) a los/las cgresados/as de formacién inicial docente y formacion
continua & fin de garantizar sy acreditacion profesional.

Que, cs Politica de la Escucla de Educacion Superior Pedagogica Piblica “José Salvador
Cavero Ovalle” de Huanta, distrito y provincia del mismo nombre, region de Avacucho, gammtizar el
otorgamiento del Grado Académico de Bachiller en Educacion y ¢l Titulo Profesional de Licenciada/o s
los/las egresados/as de Formacion Inicial Docente y de Formacion Continua previa sustentacion y
aprobacion del trabajo de investigncion v do La tesis respectivamente en concordancia a la normativa general
v documentos de gestion mstitucional.

Que, cstando conforme al Reglamento de Investigacion y al Reglamento de Grados y Titulos,
a In Ley No 30512 Ley General de los Institutos Superiores Pedagogicos v Escuelas Superiores de
Formacion Docente Publicos y Privados, su reglamento y modificatonas, asimismo, a los Lincamientos
Académicos Generales que sefialan que el procese de otorgamicnto del Grado Académico de Bachiller en
Educacidn es mediante 1a sustentacion del Trabajo Investigacion con ¢l fin de generar conocimicntos v
pmcmqwcmmuounhmmmmd:hddﬂdchm

Que, ¢l Programa de Profesionalizacion Docente 2025, mouadopovhRDRSNoWSZI-
2025-GRA/GR-GG-GRDS-DREA-DR, conduce a la obtencién del Grado Académico de Bachiller en
Educacion y Titulo Profesional de Licenciado/a en Educacion Imcial Intercultural Bilingbe, Licenciado/a
cn Educacion Primania Intercultural Bilinge v Licenciado/a en Educacion Fisica, ¢l Formador Asesor del
Mddulo de Prdctica de Investigacion del Aula 6, clevo ol INFORME N° 002-2025-ASESOR DE

. Rezuhaiica 624 - Huanta
Telatax (006) 321070
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2025 oficializa ln APROBACION de 10s Proyectos de Trabajo de Investigaciin dc los/\as participantes del Programa
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6. cuyo Formador Avesor ¢s cl Dr. Rolando Alfredo (uispe Moraies, por tanto

SE RESUELVE:

ARTICULO PRIMERQ. - APROBAR los PROYECTOS DE TRABAJO DE INVESTIGACION
Progruma de Profesionalizacion Docente 2025 del Programa de Estudios de Educocidn Primaria Intercuitural
Bilingite Aula 6 los que 1 continuacidn se detsllan:

PROGRAMA DE PROFESIONALIZACION DOCNTE
N APELLIOS Y NOMBRES PROYECTO DE TRABAJO DE INVESTIGACION |
Nivel de comprension lectora en estudiantes del TV ciclo de
I | ACUNA RAMON, Lily Maximiliana | I3 Institucion Educativa N° 20796 del distrito de Mala,
Cafete-2025
Nivel de comprensidn de lectum en los estudiantes del V
2 | ALLCCA ALVAREZ, Scgundino ciclo de la Institucion Educativa No54503 “San Juan de
Cula”, Andahuaylas 2025,

Convivencia escolar en estudiantes del nivel de educacion

| M | e Chaddinncitn. Aneo: Ehpcavelice . 2025
Niveles de lecto-escnitura en estudiantes del primer grdo
6 | CALDERON POMA, Gisella Dina | de I Institucion Edacativa N® §119 de Ventanilla, Callso-
2025
Nivel de comportamiento disruptivo en estudiantes del
9 | CORDOVA QUISPE, Mellissa Lizet | sexto grado de una Institucion Educativa de San Juan de
Lurigancho, Lima-2025
Actitud frente a ln cnscfianza del Quechua Ayacucho
10 | CURO QUISPE, Teodom Patncia Chanca cn estudiantes de la Institucion Educativa “San
Ramén™, Huanta-2025
Agresividad en estudiantes del primer grado de Educacion
11 | FLORES MARINO, Renc Primaria en una Institucion Educativa Piblica de San
Jerdnimo-2025
Nivel de expresion oral del quechua ¢n estudiantes del
12 | FLORES PALOMINO, Jos¢ Carlos | sexto grado de la Institucion Educativa Piblica “Luis
Carranza™ de Ayacucho-20235
Nivel de expresion oral en castellano como segunda Jengua

13 | GALINDO CRUZ, Donis en cstudiantes de la Institecion Educativa N°38808 de
Chogewichgs, Uchuraccay-2025
Prictica de valores morales en cstudiantes del sexto grado
14 | GOMEZ RIVEROS. Dornis de una mstitucion educativa pablica del distrito de Huanta-

2025

Habitos de lectum en estudiante del tercer grado de la
I5 | INFANZON CARTOLIN, Nancy Institucion Educativa N°54207 de San Antonio de Cachi -
2025 7

Lealtad lingtistica en la lengua quechua en estudiantes de
16 | LIZARME SANCHEZ Julio Cesar | 1a Institucion Educativa N* 54238 de Piscobamba,
Andahuaylas - 2025

& Razutubca 624 - Huanta
Tedafax 1086) 321070
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Practica de valores ¢ticos en estudiantes del 1V aclo de la
Institucion Educativa N® 54191 de Santiago de Yaurece-
2025

NAJARRO 0SCCO, Wildor

Expresion oral en quechua como lengun matema en
estudiantes del V ciclo de la Institucion Educativa N*
38421/Mx/M de Tantarpata, Chmg--zoz.'a

PAUCAR CRISOSTOMO, Mardene
Mirtha

Lectoescnturn en estudiantes del primer grado en In
Institucion Educativa “Jos¢ Maria Arguedas Altamimno™
de Pichani-2025

20

RAYMUNDES SERNA, Elsa

Nivel de resolucion de problemas matematicos de cantidad
en estudiantes de segundo grado de la Institucién Educativa
1200, Chosica-2025

21

SALAZAR SOTACURO, Evaristo

Nivel de conciencia ambiental en estudiantes de mula
multigrado en una mstitucion educativa de Rio Tambo-
2025

SILVA HUASHUAYO, Eugenin

Nivel de lectoescritura en estudiantes del segundo grado de
educacion primaria de la Institucion educativa N* 54205 de
Rocchae, chincheros-2025

SULCA MUNICO, Elizabeth

Produccién de textos en estudiantes del sexto grado do
educacion primania de una institucion educativa de San
José de Secce-2025

24

TELADA MORAN, Miriam Elida

Percepcidn sobre ¢l aprendizmye de la matemdtica en
Estudiantes del IH Ciclo en Institucion Educativa de Beldn,
Pichanaki-2025

25

URRIBURU ROJAS, Claus

Identidad linghistica en estudiantes del sexto grado de una

institucion educativa del distrito de Luncocha-2023

26

VELARDE ALANYA_ Viviana

Nivel de produceion de textos escritos en estudiantes de
sexto grado de I Institucion Educativa N° 39013 de
Huanta, Ayacucho-2025

27

YANASUPO SOTO, Elizabeth

Resolucion de problemas de cantidad en estudiantes del
tercer grado de primana de In Institucion Educativa N°
38269 de Huallhua, Huanta-2025

ZABALETA VILCARIMA, Nila
Dalila

La creatividad en cstudiantes del sexto grado de la
Institucion  Educativa N° 38056 “Secfior de Arequipa”,
Avacucho-2025

Imeresadon (as)
Ashvu

ARTICULO SEGUNDOQ - DISPONER quec, ¢l drea de Repositorio Institucional registre ¢
mscriba en la base de datos los Proyectos de Trabwo de Investigacion para ¢l control correspondiente

ARTICULO TERCERO.- DISPONER al Webmaster de la Escucla la publicacién en la
pégina web v en ¢f portal de transparencia, asimismo, la entrega de una copia a los / las interesados/as,

REGISTRESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE

MILMVD.G {e)

podsec
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Resolucion de expedito de trabajo de investigacion
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I PROFESIONALIZACION DOCENTE ’
i RESOLUCION DIRECTORAL DE EXPEDITO DFE '
|

TRABAJO DE INVESTIGACION

. Dr. WALTER MARIANO ARCE VILLAR
5 | DIRECTOR GENERAL (e)
e RDRS No 01529-2025-GRA/GOB-GG-GRDS-DREA-DR |

HUANTA - 2026
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Huanta, 23 de abril del 2026

Visto, ¢l INFORME No.127-2026-RAI-EESPP"JSCO™-HTA. con EXP.TM20262006 -
F del Area de Investigacién quien emite Opinidn Favorable de Expedito de Trabajo de

la LEY N® 30512 Ley de Institutos y Escuelas de Educacion Superior y de la Carrera
i de sus Docentes, DS No 010-2017-MINEDU Aprueban Reglamento de la Ley N° 30512,
p- 017-2020-MINEDU Establece Medidas Pam el Fortalecimiento de la Gestion y ¢l
Licenciamiento de los Institutos y Escuelas de Educacion Superior en el marco de la Ley N* 30512,
DS N"016-2021-MINEDU Modifica ¢l Reglamento de la Ley N° 30512, Ley de Institutos v Escuelas
de Educacion Superior y de la Carrera Piblica de sus Docentes y lo adecua a lo dispuesto en el
Decreto de Urgencia N° 017 _2020 que establece medidas para el fortalecimiento del Licenciamiento
de Institutos y Escuclas de Educacion Superior en el marco de la Ley N° 30512, LEY N° 31653 Ley
que Modifica ln Ley 30512, RM No 130-2025-MINEDU Lincamientos Generales Académicos, RM
No 244-2025-MINEDU Disposiciones que regulan la gestion de los procesos académicos en las
Escuclas de Educacion Superior Pedagégica Publicas - Privadas y demis normas.

Asimismo, la Ley Universitaria No 30220 en su tercera disposicion complementaria
final, Titulos y Grados otorgados por instituciones y escuelas de educacion superior, precisa que,
mantienen el régimen académico de gobierno y de economia establecidos por las leyes que los rigen.
Tienen los deberes y derechos que confiere la presente Ley para otorgar en nombre de la Nacién el
Grado de Bachiller en Educacidn, equivalentes a los otorgados por las universidades del pais, que
son validos para su reconocimientd nacional y pars la realizacién de estudios de muestria, y, por
tanto, su inscripeion y registro en SUNEDU en estricto cumplimiento a la normativa vigente,

Que, es politica de la Escuela de Educacién Superior Pedagdgica Piblica “José¢ Salvador
Cavero Ovalle™ de Huanta, distrito y provincia del mismo nombre, region de Ayscucho; tiene como
fin fomentar la investigacion e innovacion en los/las estudiantes del Programa de Profesionalizacion
Docente para ofrecer a la sociedad maestros v maestras capaces de producir conocimientos
pedagdgicos que contribuyan al mejoramiento continuo de la calidad de 1a educacion en el contexto
local, regional y nacional, asimismo, garantizar su acreditacion con el Grado Académico de Bachiller
en Educacion para su reconocimiento como tal en la sociedad.

Que es necesario aprobar en calidad de expedito los Trabajos de Investigacion, presentados
por los/las egresados del Programa de Profeésionalizacion Docente pertenccientes a los Programas de
Estudios de Educacion Inicial Intercultural Bilingfie, Educacion Primaria Intercultural Bilingte y
Educacion Fisica para garantizar se acreditacion como Bachiller en Educacion.

Que, teniendo el informe aval de expedito en concordancia al Reglamento de Investigacién
v al Reglamento de Grados y Titulos 2025 de |2 Escuela emitido por el responsable del Area de
Investigacion y en el marco de mis facultades amparado en la RDRS No 01529-2025-GRA/GOB-
GG-GRDS-DREA-DR, por tanto;

Jr. Raputesiica 624 - Huanta
Telafax (065) 321070
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SE RESUELVE:

PRIMERO. - DECLARAR EXPEDITO los TRABAJOS DE INVESTIGACION
siguientes:

PROGRAMA DE ESTUDIOS DE EDUCACION PRIMARIA INTERCULTURAL BILINGUE

N AUTOR MA.IODEINVESTIGACION INVESTIGACION

FLORES Nivel de expresion oral del quechus en
estudiantes del sexto grado de la Institucion Interculturalidad y __

1

PALOMINO, Jos¢ | pycuriva  Piblica “Luis Camanza™ de bilingﬂisam@

Carlos Avacucho-2025

SEGUNDO. - AUTORIZAR, & partr de la fechs, continuar con los trimites para la
Sustentacion del Trabajo de Investigacion cumpiendo con los requisitos establecidos® en el
Reglamento de Investigacién y Grados y Titulos 2025 de la Escuela,

TERCERO.- COMUNICAR, =a las dreas internus, a los/las interesados (as), asimismo,
subir a la web institucional para los fines administrativos pertinentes.

REGISTRESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE

BSOLELA DE EDLGACISH SUPERIOR PEDAGOGICA PUBLCA
*JOSE SALVADOR CAVERD OVALLE" DE HUANTA
TIFICC

o preceesie 45 COPIA FICL DE S1) CAIGITOL ¥ ol
umu--:ﬁm%ﬁg

DISTRIBUCION;

Interesados (as) »
Archivo

WMAV/D.G.e)

prdisec.

Jr. Razchyilea 624 - Huanta
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Resolucion de fecha de sustentacion de trabajo de investigacion
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Huanta, 18 de julio 2026

Visto, ¢l Expediente TM20262743-F de fecha 10 de junio del 2026 v la
Resolucidn Directoral de Expedito No (1268-2026-EESP Pub.“JSCO"/D.G.-HTA de fecha 23 de

CONSIDERANDO:

La LEY N 30512 Ley de Institwtos y Escuelas de Educacion Superior y de la
2 Piblica de sus Docentes, DS No 010-2017-MINEDU Aprueban Reglamento de la Ley N°
30512, DU No 017-2020-MINEDU Estsblece Medidas Para el Fortalecimiento de la Gestion v el
Licenciamiento de los Institutos y Escuelas de Educacion Superior en el marco de la Ley N* 30512,
DS N* 016-2021-MINEDU Modifica ¢l Reglamento de la Ley N° 30512, Ley de Institutos v
Escuelas de Educacion Superior y de la Carrera Piblica de sus Docentes y lo adecua a lo dispuesto
en el Decreto de Urgencia N® 017 2020 que establece medidas para ¢l fortalecimiento del
Licenciamiento de Institutos y Escuelas de Educacion Superior en el marco de la Ley N® 30512
LEY N" 31653 Ley que Modifica fa Ley 30512; RM No 130-2025-MINEDU Lincamientos
Gienerales Académicos, RM No 244-2025-MINEDU y demés normas;

Que, la Escuela de Educacion Superior Pedagogica Pablica “José Salvador Cavero
Ovalle” de Huanta, institucion licenciada mediante la RM No 267-2020-MINEDU/RM No 420-
2024-MINEDU y en amparo a la normative general, Documentos de Gestion Institucional,
Reglamento Institucional, Reglamento de Investigacion y Reglamento de Grados v Titulos, tiene
facultad de planificar, organizar, ¢jecutar y evaluar el proceso de otorgamiento de Grado de los
egresados del Programa de Profesionalizacion Docente y garantizar su acreditacion con el Grado
Académico de Bachiller en Educacion;

Qué, es Politica de la Escuela de Educacion Superior Pedagogica Pablica “José
Salvador Cavero Ovalle™ de Huanta, disirito y provincia del mismo nombre, regidn de Ayacucho:
garantizar ¢l otorgamiento del Grade Académico de Bachiller en Educacion a los(as)
egresados/as de Formacion Continua del Programa de Profesionalizacion Docente de los
Programas de Estudios de Educacién Inicial Intercultural Bilinglie, Educacion Primarin
Intercultural Bilingtle y Educacion Fisica previa sustentacion del Trabajo de Investigacion y su
respectiva aprobacion en concordancia a ls normativa general vy documentos de gestion
institucional;

Que. estando conforme al Reglamento Institucional, Reglamento de Investigacion,
Reglamento de Grados y Titulos. a la Ley No 30512 Ley General de los Institutos Superiores
Pedagégicos v Escuelas Superiores de Formacion Docente Publicos v Privados, su reglamento v
modificatorias. a los Lincamientos Académicos Genernles (RM No 130-2025-MINEDL!) y a las
Disposiciones que regulan la gestion de los procesos académicos en tas Escuclas de Educacion
Supernior Pedagdgics Pablicas y Privadas (RM No 244-2025-MINEDU) que sefalan gue, el
proceso de otorgamiento del Grado Académico de Bachiller en Educacion es mediante la
sustentacion del trabajo de investigacion, con el fin de generar conocimientos v propuestas que
contribuyan a la mejorn continua de la calidad de la educacion;

Jr. Razumalics 624 - Huants
Talbfono. 281260
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Que, de conformidad a los considerandos y facultado por el RDRS No 01529-2025-
GRA/GOB-GG-GRDS-DREA-DR;

SE RESUELVE:

PRIMERO.- NOMINAR; a los MIEMBROS DEL JURADO EXAMINADOR
DE LA SUSTENTACION DEL TRABAJO DE INVESTIGACION. 1l como se detalls a
continuacion:

PRESIDENTE J Dr. WALTER MARIANO ARCE VILLAR

m"“""’mon SECRETARIO | Mg. EDHGAR HECTOR VALENCIA AGUILAR
VOCAL | Dr. WILBER ANTONIO REYES ARAUJO
TRABAJO DE INVESTIGACION

NIVEL DE EXPRESION ORAL DEL QUECHUA EN ESTUDIANTES DEL SEXTO
GRADO DE LA INSTITUCION EDUCATIVA PUBLICA “LUIS CARRANZA” DE

AYACUCHO-2025

LINEA DE INVESTIGACION INTERCULTURALIDAD Y BILINGUISMO
FORMACION CONTINUA PROGRAMA DE PROFESIONALIZACION DOCENTE

EDUCACION PRIMARIA INTERCULTURAL BILINGOE
AUTOR (A) FLORES PALOMINO, JOSE CARLOS
FECHA 22 DE JULIO DEL 2026
HORA 6:00 P.M.
LUGAR AUDITORIO INSTITUCIONAL

SEGUNDO.- COMUNICAR al Jurado Examinador e interesadoa), el contenido
del presente acto resolutivo.

TERCERO.- AUTORIZAR la compensacion cconémica a favor de Jos
miembros del Jurado Examinador conforme a las tasas establecidas en ¢l TUPA 2026,

REGISTRESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE

Intercsado’a

Dir. Adm. (01)
See, Acad. (01)
Archivo (01)
WMAVD.G. (e)
prelisee

. Raquhufics 624 - Huams
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Resolucion de jurados de sustentacion de trabajo de investigacion
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Huanta, 18 de julio 2026

Visto, ¢l Expediente TM20262743-F de fecha 10 de junio del 2026 y 1
Resolucion Directoral de Expedito No 0268-2026-EESP Pub.“JSCO"/D.G.~HTA de fecha 23 de
e _abril del 2026;

CONSIDERANDO:

La LEY N" 30512 Ley de Institutos ¥ Escuelas de Educacion Superior y de la
“arrera Pablica de sus Docentes, DS No 010-2017-MINEDU Apruchan Reglamento de la Ley N©
30512, DU No 017-2020-MINEDU Establece Medidas Para el Fortalecimiento de fa Gestion y el
Licenciamiento de los Institutos y Escuelas de Educacion Superior en ¢l marco de la Ley N° 30512,
DS N® 016-2021-MINEDU Modifica el Reglamento de la Ley N° 30512, Ley de Institutos y
Escuelas de Educacion Superior y de la Carrera Piblica de sus Docentes y lo adecun a lo dispuesto
en el Decreto de Urgencia N® 017_2020 que establece medidas para el fortalecimiento del
Licenciamiento de Institutos y Escuelas de Educacion Superior en el marco de la Ley N* 30512 y
LEY N" 31653 Ley que Modifica la Ley 30512; RM No 130-2025-MINEDU Lineamientos
Generales Académicos. Rm No 244-2025-MINEDU y demis normas;

Que, la Escuela de Educacion Superior Pedagogica Pablica “José Salvadr Cavero
Ovalle™ de Huanta, institucion licenciada mediante la RM No 267-2020-MINEDU/RM No 420-
2024-MINEDU y en amparo a Ja normativa general, Documentos de Gestién Institucional,
Reglamento Institucional, Reglamento de Investigacion vy Reglamento de Grados y Titulos, tiene
facultad de planificar, organizar, ejecutar y evaluar ¢l proceso de otorgamiento del Grado de los
egresados de Formacion Continua del Programa de Profesionalizacion Docente y garantizar su
acreditacion con el Grado Académico de Bachiller en Educacion:

Qué, es Politica de la Escuela de Educacion Superior Pedagogica Publica “José
Salvador Cavero Ovalle” de Huanta, distrito y provincia del mismo nombre, regidn de Ayacucho;
garantizar ¢l otorgamiento del Grado Académico de Bachiller en Educacion a los{as) cgresados
de Formacion Continua - Programa de Prolesionalizacion Docente de los Programas de Estudios
de Educacién Inicial Intercultural Bilingte, Educacion Primaria Intercultural Bilingle y
Educacion Fisica previa sustentacion del Trabajo de Investigacion y su respectiva aprobacion en
concordancia a la normativa general y documentos de gestion institucional:

Que, estando conforme al Reglamento Institucional, Reglamento de Investigacion,
Reglamento de Grados y Titulos, al Reglamento Institucional, a la Ley No 30512 Ley General de
los Institutos Superiores Pedagdgicos v Escuelas Superiores de Formacion Docente Pablicos y
Privados, su reglamento y modificatorias y a los Lineamientos Académicos Generales (RM No
130-2025-MINEDU) v a las Disposiciones que regulan la gestion de los procesos académicos en
las Escuelas de Educacion Superior Pedagogica Publicas y Privadas (RM No 244-2025-MINEDL)
que sefalan que, el proceso de otorgamiento del Grado Académico de Bachiller en Educacion es

Jr. Razutwiica 624 ~ Husnta
Taitfono: 281260
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mediante la sustentacion del tmbajo de investigacion, con el fin de generar conocimientos y
propuestas que contribuyan & la mejora continua de la calidad de la educacion;

Que. de conformidad a los considerandos mencionados v facultado por el RDRS
No 01529-2025-GRA/GOB-GG-GRDS-DREA-DR;

SE RESUELVE:

PRIMERO.- AUTORIZAR la SUSTENTACION DEL TRABAJO DE
INVESTIGACION conducente a la OBTENCION DEL GRADO ACADEMICO DE
BACHILLER EN EDUCACION, de acuerdo al siguiente detalle:

TRABAJO DE INVESTIGACION
NIVEL DE EXPRESION ORAL DEL QUECHUA EN ESTUDIANTES DEL SEXTO
GRADO DE LA INSTITUCION EDUCATIVA PUBLICA “LUIS CARRANZA" DE
AYACUCHO-2025

LINEA DE INVESTIGACION INTERCULTURALIDAD Y BILING{ISMO

FORMACION CONTINUA PROGRAMA DE PROFESIONALIZACION DOCENTE
EDUCACION PRIMARIA INTERCULTURAL BILINGUE

AUTOR(A) FLORES PALOMINO, JOSE CARLOS
FECHA 22 DEJULIO DEL 2026
HORA 6:00 PM.
LUGAR AUDITORIO INSTITUCIONAL

SEGUNDO.- COMUNICAR al interesado (a) y dreas internas de! contenido del
presente acto resolutivo.
TERCERO.- PUBLICAR la resolucion en la web institucional,

REGISTRESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE

Imteresado’n

Dir, Adm. (01)
Sev, Acad. (01)
Archivo (1)
WMAVD.G (e)
pribisec.

. Razuhulica 524 - Huarsa
Tekdono: 281250

WWW BESPOFECO BOU DB
Iefoemes Deesppisco edu ps



Ancxo 5,

Matriz de consistencia.

estudiantes del sexto grado de la Institucion Educativa
Publica Luis Carranza, Huamanga - 2025?

PROBLEMAS ESPECIFICOS

v’ ¢Cual es el nivel de expresion oral del quechua
en el entorno escolar de los estudiantes del sexto
grado de la Institucion Educativa Publica Luis
Carranza, Huamanga - 2025?

v ¢ Cual es el nivel de expresion oral del quechua
en el entorno familiar de los estudiantes del sexto
grado de la Institucion Educativa Publica Luis
Carranza, Huamanga - 2025?

v’ ¢Cual es el nivel de expresion oral del quechua
en el entorno de la comunidad de los estudiantes
del sexto grado de la Institucion Educativa
Publica Luis Carranza, Huamanga - 2025?

Institucion Educativa Publica Luis Carranza,

Huamanga — 2025.

OBJETIVOS ESPECIFICOS

v' Identificar el nivel de expresion oral del
quechua en el entorno escolar de los
estudiantes del sexto grado de la Institucion
Educativa Publica Luis Carranza, Huamanga
—2025.

v' Identificar el nivel de expresion oral del
guechua en el entorno familiar de los
estudiantes del sexto grado de la Institucion
Educativa Publica Luis Carranza, Huamanga
—2025.

v' Identificar el nivel de expresion oral del
guechua en el entorno de la comunidad de
los estudiantes del sexto grado de la
Institucion Educativa Publica Luis Carranza,
Huamanga — 2025.

Nivel de expresién
oral del quechua

Dimensiones
Expresion oral del
quechua en el
entorno escolar

Expresiéon oral del
quechua en el
entorno familiar

Expresion oral del
guechua en el
entorno  de la
comunidad

VARIABLE, o
PROBLEMA OBJETIVOS DIMENSIONES METODOLOGIA
PROBLEMA GENERAL OBJETIVO GENERAL Tipo:
Determinar el nivel de expresion oral del quechua | Variable v’ Basica
¢Cual es el nivel de expresion oral del quechuaenlos | en los estudiantes del sexto grado de la Nivel:

v' Descriptivo simple

Meétodo:

v" Inductivo-deductivo

Disefio:

v No experimental

Poblacion

v’ La poblacion estara
conformada por 175
nifos y nifas.

Muestra

v La muestra estara
conformada por 35
nifios y nifas.

Muestreo

v' Por conveniencia

Técnicas

v Encuesta

Instrumentos

v’ Cuestionario




Ancxo 6.

Matriz de Operacionalizacion de Variable

Variables Definicion conceptual Definicion Dimensiones Indicadores Escala de
operacional medicion
El idioma quechua, | En la investigacion | Entorno escolar| v* Expresion oral del quechuaenelaula | Ordinal
Variable I | originario del pueblo | paralarecopilacion de Nunca
inca, se compone de | los datos se hard uso v Expresion oral del quechua en el recreo | A veces
Exrl)rgsllon vgrlost dlale(;]tots)i d3|gue dg una f'Chg de Entorno familiaf v* Expresion oral del quechua con Siempre
oral de VIgentes y €s hablado por | observacion en base a familiares dentro del hogar
quechua millones de individuos en | las dimensiones
diversas  comunidades | determinadas. v Expresion oral del quechua con

andinas. (Lopez, 2018). familiares fuera del hogar

Entorno de la v Expresion oral del quechua con los
comunidad vecinos, comerciantes o autoridades

v' Expresion oral del quechua actividades
sociales o celebraciones tradicionales




Ancxo 7.

Matriz instrumental

autoridades

15. Me comunico en quechua con autoridades o lideres
comunales.

Variable | Dimensiones Indicadores items Técnica | Instrumentos | Escala de
medicion
Variable | Expresién Expresién  oral | 1. Respondo preguntas en quechua durante las clases.
Nivel de oral del del quechuaenel | 2. Participo en didlogos en quechua con mi profesor o Ordinal
expresion | quechuaenel | aula profesora. .
. (3) Siempre
oral del entorno 3. Hago preguntas en quechua cuando no entiendo algo en
quechua escolar clase. (2) A veces
4. Uso el quechua para conversar con mis amigos durante el (1) Nunca
Expresion  oral recreo.
del quechuaenel | 5. Me comunico en quechua cuando juego con mis
recreo compafieros.
6. Participo en juegos o canciones en quechua durante el
recreo.
Expresién Expresion  oral | 7. Hablo en quechua con mis padres o abuelos para realizar | Encuesta Cuestionario
oral del del quechua con | las actividades del hogar.
quechuaen el | familiares dentro | 8. Uso el quechua para contar lo que hice en el colegio.
entorno del hogar 9. Respondo en quechua cuando me hablan en casa
familiar
Expresion  oral | 10. Converso o escribo por teléfono en quechua con mis
del quechua con familiares.
familiares fuera | 11. Uso el quechua para saludar o despedirme de familiares.
del hogar 12. Hablo en quechua cuando visito a mis familiares en el
campo o la comunidad.
Expresién Expresion  oral | 13. Saludo y converso en quechua con las personas que
oral del del quechua con encuentro en mi comunidad.
qguechuaen la | los vecinos, | 14. Me expreso en quechua cuando compro algo en la tienda
comunidad | comerciantes 0 0 mercado.




Expresién  oral | 16. Participo en actividades deportivas hablando en quechua.
del guechua | 17. Canto en guechua con mis comparieros de la comunidad
actividades después de jugar futbol.

sociales 0 | 18. Recito poemas en quechua en fiestas 0 reuniones
celebraciones comunales.

tradicionales.




Ancxo K.

Instrumento de recoleccion de datos

CUESTIONARIO SOBRE NIVELES DE EXPRESION ORAL DEL QUECHUA

Nl . Ta (o)

| (V[0 [T g1 (-

| o] 1 L

INSITUCION EAUCALIVA: .. veeettt ettt e e e

NI oo (6] ¢

Lee cada pregunta con atencion y marca con una (X) la respuesta que mas se parezca a

tI:
e Nunca (1): Si no lo haces en ningin momento.
e A veces (2): Si lo haces de vez en cuando.
o Siempre (3): Si lo haces casi todos los dias o en cada oportunidad.
N° | PREGUNTAS | 3 siempre | 2 aveces | 1 nunca

Expresion oral del quechua en el entorno escolar

1 Respondo preguntas en quechua durante las clases.

2 Participo en dialogos en quechua con mi profesor o
profesora.

3 Hago preguntas en quechua cuando no entiendo algo
en clase

4 Uso el quechua para conversar con mis amigos
durante el recreo.

5 Me comunico en quechua cuando juego con mis
comparieros.

6 Participo en juegos o canciones en quechua durante el
recreo.

Expresién oral del guechua en el entorno familiar

7 Hablo en quechua con mis padres o abuelos para
realizar las actividades del hogar.

8 Uso el gquechua para contar lo que hice en el colegio.

9 Respondo en quechua cuando me hablan en casa

10 Converso o escribo por teléfono en quechua con mis
familiares.

11 Uso el quechua para saludar o despedirme de
familiares.

12 Hablo en quechua cuando visito a mis familiares en el

campo o la comunidad.

Expresion oral del quechua en la comunidad

13 Saludo y converso en gquechua con las personas que
encuentro en mi comunidad.

14 Me expreso en quechua cuando compro algo en la
tienda o0 mercado.

15 Me comunico en quechua con autoridades o lideres
comunales.

16 Participo en actividades deportivas hablando en

guechua.




17 Canto en quechua con mis compaferos de la
comunidad después de jugar futbol.
18 Recito poemas en quechua en fiestas o reuniones

comunales.
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Validacion por juicio de expertos

ESCUELA DE EDUCACION SUPERIOR PEDAGOGICA PUBLICA
JOSE SALVADOR CAVERO OVALLE"

Huanta - Ayacucho

INFORME DE OPINION DEL JUICIO DE EXPERTO

DATOS GENERALES:

1.1, Titulo del proyecto: Niveles de expresién oral del quechua en estudiantes del sexto grado "A” de
primaria de la institucién educativa pablica *Luis Carranza®, Huamanga - 2025
1.2 Nombre de los instrumentos motivo de la Evaluacién: cuestionario sobre niveles de expresion

ASPECTOS DE LA VALIDACION
Deficiente Baja Ihqlu Bueno Muy bueno
Indicadores Criterios | O | & | 11 16 ] 21 | 26 | 31 | 36 | 41 | 46 | 51 | 66 | 61 | 66 | 71 | 76 | 81 [ 85 [ 91 | 96
5 | 10 | 15| 20 | 25 | 30 | 35 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | €5 | 70 | 75 | 80 | 85 [ 90 | 95 | 100

Esth ormubido 85
1. CLARIDAD on  lengule

prope.

Esta ]
2. OBJETIVIOAD o

evades

Aowso @ %
3 ACTUALIDAD orbul

Exse  uw «€
4 ORGANZACION | ogaxzacin

Comprence os 8
5 SUFIENCA | oveas 'y

ceiad

Ade0uado para 50
& INTENCIONALIDAD | viow s

Indcadres

Bxad en 90
7. CONSISTENGIA | ™

centiicos
8 COMERENCIA . 90

La esialega 90
8. METODOLOGIA m*:

_investigeciin

Es Wiy 90
10PERTINENCIA | Feead e

PROMEDIO DE VALORACION 90%
OPINION DE APLICABILIDAD: a) Deficiente b) Baja c) Regular d)Buena  d) Muy Buena
Nombres y Apellidos Yaneth Rodriguez Yupanqui [ oni | 42133345
Titulo Profesional Lic. Educacion Secundaria
Especialidad Inglés y Lengua Espafiola
Grado Académico Doctor N/
Mencién Ciencias de la Educacion —%
Yapeth Yupanqul
Dra sm Clencias ée s Educaciia
0105000010

Lugar y Fecha: Ayacucho, 15 julio 2025

Firma: Dra. Yaneth Rodriguez Yupanqui




ESCUELA DE ERUCACION SUPERIOR PEDAGOGICA PUBLICA
JOSE SALVADOR CAVERQ QVALLE"

DATOS GENERALES:
1.3, Titulo del proyecto: Niveles de expresion ral ¢el quechua en esludiantes del sexto grado ‘A ce

primana ae 1a instducidn educatva publica “Lws Carranza’, Huamanga - 2025
14. Nombre de los instrumentos motive de la Evaluacian: cuestionane sobre nvelas de expresién

Heranta - ;l',."n?n',!l"j

INFORME DE OPINION DEL JUICIO DE EXPERTO

ASPECTQS DE LA VALIDACION
[ Celiciente | Eaja T Reguiar Butro | Ny bueno
Wikcaderes Crterios | 0 | 6 | 01 |16 ] 21 26 | 0 [ [a] a6 3t G1 66 | 71| 76 &1 | 83 | 91| 95
{ S |10 15 | 20 | 25 20 | 35 | 40| 45 | S0, 55 | €0 [ 65 | 70 | 75|80 | 85 [ 0 | 95 | 109
51 oy 8%
31 CLARIDAD N enguae [
proso |
Esta -
q @pesan en
32 QRIETIVIDAD s
ozenes —
Adscuyy o &5
e de b
23 ACTUALIDAD v
el
Lo uomy ]
34 ORGANZACION trataacen
s
Comgrends 05 BS

5 Lpecis o en

35 SUFCIENCIA @y

cadx
| Adeudd0 33 %0
36 INTENCIONALDAD | abwar s

| mdgadies

Laads e )
- - xpezis
37 CONSISTENCIA s 554

vent s et

Creme 2§ 20 w0
35 COHERENCIA poila

La esvowa ]

= = reponde

33 METCDOLOGHA i

B3 LA

B W 40
| 40 PERTINENCIA saiadad }

RN i

PROMEDIO DE VALORACION 90%

OPINION DE APLICABILIDAD: o) Deficente b) Baja <} Acgular d)Buena  d| Muy Buend
Nembres y Apellidos Alexander Rodriguez Paredes | oni | 28216043
Titulo Profesional Educacidn Primaria
Especialidad Educacion Primaria
Grado Académico Magister
IMencion Docencia y Gestion Educativa

Lugar y Fecha: Ayacucho, 15 julio 2025




ESCUELA DE EDUCACION SUPERIOR PEOAGOGICA PUBLICA
JOSE SAL VADOR CAVERO QVALLE™

Fin il = gt

INFORME DE OPINION DEL JUICIO DE EXPERTO

DATOS GENERALES:

13 Titulo del proyecto: Niates do expresdn oral dal quachus en estudiantes def sexlo gfado A’ de
grnimana de la metiucién educativa putlica Lus Carranza, Huamanga - 2025

14 Nombire de 1os instrumontas mtolive de 1a Evaluacion: cuastanarnio sobre nveies de expeesitn

r— ASPECTOS DE LA VALIDACION
Deliziente | ~ya __ Rogula | Bueno | MNuybumno
ndkadons Criterics | 0] 6 | 10 [ 16 |20 | 26 |31 [ 98 [ A1 [as [SITS6 61 [ a6 |71 | 76|81 ) & | St | 98
s 1095 |20 125 30 135 | @ | 45 | 60 | 55| 63 45 | 70 | 757 %0 | 65 | 90 [ 95 | 100
[T 5
11 CLARIIAD w0 hogue |
e |
i 9%
0 (LR
| 12 DRIETIIDAD persadiog
i !
I o = 35
me B
13 ACTLALOAD ok
ped <y {
g —=<lia )
1¢ ORGANIZACKON yeasn |
S .~ S— 2B
Cairpverdeis ‘ 3%
- C < = S )
14 SUFIZIENGIA past il
L Ll
| PR ()
16 NIENCIONALUDAD | wactr 03
Ak ey
[ o 0
AL
17 CONSISTENCIA Yobrices r
29 estecs
[T
SECONERENCIE | FR2he e E
L etnge | 5]
, wire M
taMEmeooeals | SN
fatygecn
B3 Wy 90
MPEATIENGR | rasn e |
rerigacen
PROMEDIO DE VALORACION
OPINION DE APLICABILDAD: 2| Deficiente b) Baja cf Regalar d)Buena  d| MuyBuena
Nombres y Apellidos | Porfirio Inca Diaz | omi | 06699913
Titulo Prefesional Lic. Educacion Secundaria
Especialidad Fducacidn Secundana
Grado Académico Naestria
Mencion Ciencias ¢e la Educacidn
= p

Lugar y Fecha: Ayacucho, 21 julio 2025 Firma :Tﬂg;f;rﬁrio Inta Diaz




Anexo 10.

Prueba de confiabilidad del instrumento

Resultados de validez y confiabilidad

ftem Media de Varianza de Correlacion | Alfa de Cronbach
escala si el escala si el total de | si el elemento se
elemento se | elemento se ha elementos ha suprimido
ha suprimido suprimido corregida
ftem 1 33,7500 35,533 0,631 0,901
item 2 33,6875 33,296 0,630 0,900
ftem 3 33,7500 34,200 0,665 0,899
item 4 33,9375 34,329 0,683 0,898
ftem 5 34,4375 35,729 0,443 0,905
item 6 34,8750 36,917 0,576 0,904
item 7 33,8750 32,117 0,798 0,894
ftem 8 34,3125 33,029 0,747 0,896
item 9 33,7500 33,800 0,733 0,897
ftem 10 33,6250 34,383 0,733 0,897
ftem 11 33,8750 35,183 0,638 0,900
ftem 12 33,7500 32,600 0,762 0,895
ftem 13 34,0000 37,600 0,348 0,907
Item 14 34,5000 38,533 -0,026 0,920
ftem 15 33,9375 34,596 0,502 0,904
item 16 33,6875 34,629 0,452 0,906
ftem 17 33,6875 33,163 0,648 0,899
ftem 18 33,5000 35,600 0,469 0,904
Estadisticas de fiabilidad
Alfa de Cronbach N de elementos
,914 18




Anexo 11.

Matriz de datos

NIVELES DE EXPRESION ORAL DEL QUECHUA
Expresion oral del quechua en el entorno familiar

W. DEPENDIENTE

D3

D2

D1

Expresion oral del quechua en la comunidad

P13 |F14 |P15

D3

sub tof;

133
5.00
133
150
117
167
133
1.00
150
1.00
1.00
1.00
117
117
117
150
133
1.00
2.00
117
1.00
1.00
117
117
1.00
1.00
133
1.00
1.00
117
133
117
133
133
117

18

10

12

P16 |P17 [P1B [parcial

D2

250
5.00
117
150
167
167
133
117
167
1.00
150
150
117
117
117
2.00
183
117
250
183
117
1.00
167
117
1.00
1.00
167
2.00
1.00
167
133
117
183
185
167

15
18

10
10

10

12
11

15
11

10

10
12

10

11
11
10

P2 [P |P1D |P11 |P12 |parcial [sub tot

P7

Expresion oral del quechua en el entorno escolar

Pl |F2

o]

sub tota

150
283
117
133
133
150
117
133
133
1.00
133
150
1.00
133
117
133
133
1.00
2.00
150
133
1.00
133
1.00
1.00
133
150
1.00
1.00
1.00
150
150
150
133
167

parcial

17

12

10

P&

P5

P4

P3

N®

10
11

12
13

14
15

16
17
18
15
20
21

22
23

24
25

26
27
28
25
30
31

32
33

34
35




Anexo 12.
Constancia de autorizacion emitida por la LE que autoriza la aplicacion de

investigacion.

UNIDAD DE GESTION EDUCATIVA LOCAL HUAMANGA '|
A 2"
SABO OE LA UNVERSALIZACION OF L SALD: =

==

CONSTANCIA DE AUTORIZACION

Ayacucho, 21 de agosto de 2026

EL({LA) DIRECTOR(A) DE LA INSTITUCION EDUCATIVA PUBLICA “LUIS CARRANZA”
DE AYACUCHO,

AUTORIZA

Al Bach. JOSE CARLOS FLORES PALOMINO {(ORCID: 000¢-0004-3186-5260), la
aplicacion de su trabajo de investigacion titulado “"Nived de expresion oral del quechua en
estudiantes del sexto grado de la Institucidn Educativa Piblica Luis Carvanza' de
Ayacucho-2025", parn obtener el Grado de Bachiller en Educacion.

Dicha autorizacion comprende ln aplicacion de instrumentos de recoleccion de datos a los
estudiantes del sexto grado de educacion primarnia de la institucion, durante el periodo
académico 2025, en el marco del respeto a los procedimientos éticos de investigacion, la
confidencialidad de la informacién y sin interferiv con las actividodes académicas

regulares.

Se expide In presente constancia a solicitud del interesado, para los fines académicos que
estime conveniente.

la



Anexo 13.

Evidencias fotogrdficas.

Fotografia 1

Estudiantes respondiendo el cuestionario

%

4 QIGRROD26 9:50:56 a; m.
BERNSOBNIrON Asamblea

\;\E‘%rsac e Avacucho
S Sl manga
———

_— B8 cucho

Nota. Estudiantes de la institucion educativa respondiendo el cuestionario aplicado para

la recoleccion de datos.



Fotografia 2

Codificando lo instrumento para la base de datos

i L —
— —— - s s o——

SN,

000;00‘00

Nota. Codificacion de los instrumentos aplicados para su posterior registro y tabulacion

en la base de datos.



